


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION -
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Namero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y P8M0748
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato para la adquisicién de “Uniformes para las Técnicas y Técnicos en Atencion y
Orientacién al Derechohabiente del Instituto Mexicano del Seguro Social para el ejercicio 2018”,
que celebran, por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo
sucesivo se denominard “EL INSTITUTO”, representado en este acto por MARIA
GUADALUPE SERRANO ZARINANA, en su-caracter de Apoderada Legal, y por Ia otra parte,
la empresa denominada KANANHIT, S.A. DE C.V. a quien en lo sucesivo se le denominara
“EL PROVEEDOR"”, representada por DAVID KANAN TAWIL, en su caracter de
Representante Legal, y a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al
tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES
.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su Apoderada Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracion del Seguro
Social, como un servicio publico de carécter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para adquirir los bienes necesarios, en términos de la legislacion vigente,

para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fraccion IV y V de la Ley del Seguro Social.

13.- La C. Maria Guadalupe Sefrano Zarifiana, en su caracter de Titular de la Coordinacién
Tecnica de Bienes y Servicios, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en su calidad de Apoderada Legal, de conformidad con lo establecido en el
articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, y acredita su personalidad mediante el testimonio de
la Escritura Piblica nimero 15,086 de fecha 2 de diciembre de 2016, otorgada ante la fe del
Licenciado Eduardo Francisco Garcia Villegas Sanchez Cordero, Titular de la Notaria Publica
Nimero 248 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de Organismos
.Descentralizados bajo el folio nimero 97-7-15122016-191807, de fecha 15 de diciembre de
2016 y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no
le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna en cumplirhiento a los
articulos 24 y 25, de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

l.4.- La C. Georgina Maldonado Gonzélez, Titular de la Division de Enlace Nacional con las
Areas de Atencién y Orientacion al Derechohabiente de “EL INSTITUTO”, funge como
Administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento
de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento juridico, de conformidad con lo

dispuesto en el articulo 84 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.
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1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
adquisicién de “Uniformes para las Técnicas y Técnicos en Atencion y Orientacion al
Derechohabiente del Instituto Mexicano del Seguro Social para el ejercicio 2018”, solicitado por
la Coordinacién de Atencion y Orientacion dependiente de la Unidad de Atencion al
Derechohabiente.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la cuenta nimero 42060502 de conformidad con
el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con numero de folio 0000311342-2018
emitido por la Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Gasto de Operacion de fecha 28
de junio de 2018.

1.7.- Con fecha 22 de agosto de 2018, la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, a través
de la Divisién de Bienes No Terapéuticos adjudicé a “EL PROVEEDOR?” mediante acta de Fallo
del procedimiento de Licitacion Publica Nacional . Electrénica Numero LA-050GYR120-E16-
2018, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 25, 26 fraccién |, 26 Bis fraccion
11, 28 fraccion | y 29 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios de Sector Pablico, 2
fraccién | y 39 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido en la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo estabiecido en la
Convocatoria.

1.9.- Sefala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, piso 4°, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc,
Codigo Postal 06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a traves de su Representante Legal, que:

Ii.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, seguin consta en la Escritura Pdblica nimero 21,319 de fecha 09 de enero de 1970,
pasada ante la fe del Licenciado Salvador Godinez Viera, Titular de la Notaria Pablica nimero
42 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la
misma Entidad, bajo el nimero 366 a fojas 364, volumen 746 libro tercero. Se constituy6
KANANHIT, S.A.

I.2.- Mediante Escritura Pablica nimero 22,999 de fecha 08 de abril de 1988 pasada ante la fe
del Licenciado Adrian Rogelio lturbide Galindo, Titular de la Notaria Publica 139 del Distrito
Federal -actuando por convenio de asociacion en el protocolo-de la Notaria 136 de la que es

Titular el Licenciado José Manuel Gémez del Campo Lopez e/inscrita en el Registro Pablico de
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la Propiedad y de Comercio de la misma Entidad bajo el folio mercantil 23428 y se hace constar
la transformacion de la sociedad a KANANHIT, S.A. DE C.V.

IL.3.- David Kanan Tawil, acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero
58,813 de fecha 08 de junio de 2011, pasada ante la fe del Licenciado Adrian Rogelio lturbide
Galindo del Titular de la Notaria Publica 139 del Distrito Federal actuande por. convenio de
asociacion en el protocolo de la Notaria 136 de la que es Titular el Licenciado José Manuel
Gémez del Campo Lépez y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le
fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

IL4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre ofros en: fabricar,
confeccionar y maquilar ropa en general, comprar, vender, comercializar y distribuir toda clase
de textiles y materiales de naturaleza analoga que se relacionen con la industria del vestido
textil. De conformidad con la Escritura Publica 44,073 de fecha 7 de junio de-2000.

IL.5.- Cuenta con los registros siguientes:
* Registro Federal de Contribuyentes numero:KAN700109BW0
* Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT nimero | NN

II.6.- Cuenta, al igual que su subcontratante, con el documento vigente expedido por el Servicio
de Administracién Tributaria (SAT), de opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en
sentido positivo, conforme a lo dispuesto por ias Reglas 2.1.31 y 2.1.39 de la Resolucidn
Miscelédnea Fiscal 2018, publicada el 22 de diciembre de 2017, de conformidad con el articulo
32 D del Cédigo Fiscal de la Federacién, de los cuales presenta copia a “EL INSTITUTO” para
efectos de la suscripcién del presente contrato.

I.7.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL.
INSTITUTO" exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

I.8.- Cuenta, al igual que su subcontratante, con &l documento correspondiente, vigente,
expedide por “EL INSTITUTO” sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesi6n ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 3 de abril de 2015, de los cuales presenta copia a “EL
INSTITUTO” para efectos de la suscripcin del presente contrato.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO
PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
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- .
En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

1.9.- Cuenta, al igual que su subcontratante, con el documento correspondiente, vigente,
expedido por el INFONAVIT en los términos del Acuerdo del H. Consejo de Administracion del
instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las
Reglas para la obtencién de la constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones
patronales y entero de descuentos, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio
de 2017, de los cuales presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del
presente contrato.

{1.10.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
£0 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefalados anteriormente, el
contrato serad nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I.41.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion relativa al presente
contrato que en su momento se requiera.

il.12- Reune las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y economicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

I.13.- Para efectos legales y de notificacién relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentios, el ubicado en Avenida
ARl nimero 673 A, Colonia Granjas Mexico, Demarcacion Territorial 1ztacalco, Cédigo Postal
08400, Ciudad de México, teléfono 58030200, correo electronico: tgomez@marsel.com.mx y
dkanan@marsel.com.mx.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS ’m/

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- La adquisicion de “Uniformes para las Técnicas y

Técnicos en Atencion y Orientacién al Derechohabient del Instituto Mexicano del Seguro
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Social para el ejercicio 2018”, ajustandose estrictamente a los requerimientos, cantidades y
especificaciones de los mismos, detallados en ios Anexos 1 (uno) y 2 (dos) del presente
contrato, asi como a las condiciones de la Convocatoria y Acta de Falio del procedimiento del

cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras
Gubernamentales Compranet.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- El importe del presente contrato es de
$7,165,945.68 (SIETE MILLONES CIENTO SESENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS
CUARENTA Y CINCO PESOS 68/100 M.N.), més el Impuesto al Valor Agregado (LV.A), de
conformidad con los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presénte contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por_ lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- El pago se realizard a “EL PROVEEDOR”
en una sola exhibicion, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la LAASSP

El pago se realizara en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccién de Finanzas
en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion, operacién y control de fondos fijos™,
8in que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL
PROVEEDOR?” presente en la Divisién de Tramite de Erogaciones, ubicada en Gobernador
Tiburcio Montiel nimero 15 {esquina Gémez Pedraza) Colonia San Migus! Chapultepec, Cédigo
Postal 11850, Demarcacién Territorial Miguel Hidalgo, en dias y horas hébiles la representacién
impresa del Comprobante Fiscal Digital por Intemet (CFDi), siempre y cuando se cuente con la
suficiencla presupuestal, as! como con la documentacién comprobatoria que acredite la entrega
de los bienes, y se indique en dicha documentacién Igs bienes entregados, nimero de
proveedor, nimero de contrato, ntimero de fianza y denominacién social de la afianzadora, en

su caso. El contrato y su dictamen presupuestal deberan estar registrados en el Sistema PRE]
Millenium.

“EL PROVEEDOR” debers expedir sus CFDI, en el esquema de facturacion electrénica, con
las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Ciudad de México.

“EL PROVEEDOR" para acreditar la entrega de los bienes debera de presentar lo siguiente:

7
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a) Acta original en la que el Administrador del contrato asiente que la entrega de las
prendas se realiz6 en tiempo y forma en cada uno de los 61 (sesenta y un) destinos.
Este documento seréa validado por el Administrador del contrato.

b) 61 (sesenta y un) remisiones originales, correspondientes al nimero de lugares en los
que fueron entregados los bienes con base en el Cuadro de Distribucién incluido en el
Anexo 1 {uno) del presente contrato.

En dichas remisiones el Administrador del Contrato, dara su visto bueno anotando su
nombre, firma y nimero de matricula.

¢} Original y copia del presente contrato.

d) Copla de garantia de cumplimiento del contrato (pdliza de fianza).

e) Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de las penas convencionales
Gnicamente en caso de atraso en la entrega de los bienes.

Para la validacién de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en
formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la carga y Unicamente los
comprobantes vélidos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR?” est4 contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

El administrador del contrato sera quien déra la autorizacion para que la Direccion de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para |la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos".

En ningun caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi-como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.
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“EL PROVEEDOR" se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacién y
comunicacion por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacién expresa,

debiendo éste informar a fas éareas de tramite de erogaciones de dicha justificacién Yy reposicién
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR” debera entregar ¢l CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacién de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el trdmite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la “Opinién de cumplimiento de obligaciones en
materia de seguridad social”, vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la

pagina electronica hitp:/Mmww.imss.gob. mxftramites/cumplimiento-obligaciones, en los términos
requeridos por “EL INSTITUTO”,

Los bienes cuya recepcién no genere alta a través del SAIl ni realice al PRE] Mitllenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcién y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucién, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
debera nofificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 {cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada; el Administrador del Contrato .0, en su caso, el
Titular del Area Requirente, deberd entregar los documentos sustantivos de dicha cesién al
érea responsable de autorizar ésta, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa y
aprobaciéon de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesion de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en excesoc més los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales

‘ ente las ?ﬂades a
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En caso de que “EL. PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 de! Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
héabiles siguientes a la recepcién de la misma, indicard por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente lag correcciones no se computara
dentro del plazo estipuiado para el pago.

El Administrador del Contrato llevara a cabo la valoracion de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
RLAASSP, en relacién con los articulos 38, 48, 54 Bis y 55 Bis, segundo pérrafo de la LAASSP,
previa solicitud por escrito acompafada de los documentos siguientes:

. Copia de la identificacién oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

« EI CFDI que relina los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
su caso, la Resolucion de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

« La solicitud la realizara al Administrador del Contrato para la determinacion de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacién
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso. “EL
INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI que se presente para
pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el
cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del RLAASSP.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL. PROVEEDOR"” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato, conforme a lo sefialado en los Términos y Condiciones y en los lugares
descritos en el Anexo.1 (uno), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la Convocatoria y Acta-de Fallo del procedimiento del cual deriva el presente
contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet, y
de acuerdo con lo siguiente:

PLAZO.- “EL PROVEEDOR?” realizard dentro de los 65 (sesenta y cinco) dias naturales
posteriores al fallo. -
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LUGAR.- “EL PROVEEDOR" deberé entregar en cada uno de los 61 (sesenta y un) destinos a
Nivel Nacional (35 Coordinaciones Delegacionales, 25 Jefaturas de Departamento en UMAE de
Atencién y Orientacion al Derechohabiente y la Divisién de Eniace Nacional con las Areas de
Atencién y Orientacién al Derechohabiente) descritos en el Directorio de Coordinaciones
Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencion y Orientacién al
Derechohabiente y Division de Enlace Nacional con las Areas de Atencién y Orientacion al
Derechohabiente, en una sola exhibicién el 100% de las prendas requeridas por destino, de
acuerdo al Cuadro de Distribucion integrados en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL
INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de entrega, de acuerdo a los Términos y

Condiciones que forman parte del Anexo 1 (uno) del presente contrato y conforme a lo
siguiente:

Las prendas serén recibidas por los respectivos titulares o en su caso encargadas/encargados
de las Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencién y
Orientacién al Derechohabiente y Divisién de Enlace Nacional con las Areas de Atenci6n y
Orientaci6n al Derechohabiente, en los 61 (sesenta y un) destinos sefialados en el Directorio de
Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencién y
Orientacién al Derechchabiente y Divisibn de Enlace Nacional con ias Areas de Atencién y
Orientacién al Derechohabiente, en Nivel Central integrado en el Anexo 1 (uno) del presente
contrato, en dias habiles, de lunes a viernes de 09:00 a 15:00 horas. )

“EL PROVEEDOR” debera entregar, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, los sacos de
Dama y Caballero en gancho de plastico dentro de funda, bolsa o envoltura de plastico o
material similar transparente, resistente y de tamarfio adecuado a la prenda y el resto de las
prendas empacadas de forma individual dobladas en bolsa de plastico transparente, resistente
y de tamafio adecuado para contenerlas. Todas las prendas deberan tener por fuera del
empaque individual etiqueta que las identifique con la siguiente informacion:

» Nombre de la Delegacién, UMAE u oficina de Nive! Central
» Tipo de prenda referida en las Fichas Descriptivas
¢ Talla de la prenda.

Lo anterior, sin perjuicio del cumplimiento del etiquetado de prendas que se especifica en las
Fichas Técnicas y Fichas Técnicas Textiles del Anexo Técnico el cual forma parte def Anexo 1
(uno) del presente contrato, el cual se solicita realizar con base en la norma NOM-004SCFI-
2006 INFORMACION COMERCIAL-ETIQUETADO DE PRODUCTOS TEXTILES PRENDAS
DE VESTIR, SUS ACCESORIOS Y ROPA DE CASA. ?/
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Los bienes deberan estar perfectamente empacados para su transporte en contenedores que
permitan su resguardo de cualquier condicion climética durante su transportacion y hasta su
entrega en los 61 (sesenta y un) destinos nacionales sefalados en el Directorio de
Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencion vy
Orientacién al Derechohabiente y Division de Enlace Nacional con las Areas de Atencion y
Orientacién al Derechohabiente, en Nivel Central, agregado al Anexo 1 (uno) del presente
instrumento juridico.

“EL PROVEEDOR?” cubrird todos los gastos y absorbera todos los riegos que impliquen el
traslado de los bienes hasta los 61 (sesenta y un) sitios de entrega, asi como los relativos al
aseguramiento de los mismos a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”.

Por cada uno de los 61(sesenta y un) destinos de entrega, los responsables de la recepcion de
los bienes en las Coordinaciones Delegacionales y Jefaturas de Departamento en UMAE de
Atencion y Orientacion al Derechohabiente requisitaran, firmaran y enviarén via correo
electrénico el Acta de conformidad a la recepcién de uniformes 2018 del personal TAOD en
Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Deparfamento en UMAE de Atencion y
Orientacién al Derechohabiente y Nivel Central, a la Titular de fa Division de Enlace Nacional
con las Areas de Atencion y Orientacién al Derechohabiente, a fin de que en su caracter de
administrador del contrato elabore el acta que asiente que la entrega de las prendas se realizé
en tiempo y forma en cada uno de los 60 (sesenta) destinos asi como en la Divisién de la que
es Titular en Nivel Central con base en la distribucién relacionada en el Cuadro de Distribucion
integrado en el Anexo 1 (uno} del presente instrumento juridico, y que se realizaron dentro del
plazo estipulado, siendo Unicamente el acta del administrador del contrato el documento que
validara la entrega para cuestiones de pago a “EL PROVEEDOR”.

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS BIENES
ADQUIRIDOS.- Los bienes entregados por “EL PROVEEDOR” en cada Coordinacion
Delegacional, Jefatura de Departamento en UMAE de Atencion y Orientacion al
Derechohabiente y Division de Enlace Nacional con las Areas de Atencion y Orientacion sl
Derechohabiente, en Nivel Central, estaran sujetos a una verificacion visual por parte del
personal que labora en ellas, quienes revisaran la fabricacién, terminado, empague, embalaje y
confeccion de las prendas conforme a lo establecido en las Fichas Técnicas y Fichas Técnicas
Textiles, integradas en la Convocatoria del cual deriva el presente Contrato, siendo
responsabilidad de las Coordinaciones Delegacionales y Jefaturas de Departamento en UMAE
de Atencion y Orientacion al Derechohabiente, asf como de la Division de Enlace Nacional con
las Areas de Atencion y Orientacién al Derechohabiente, verificar que la cantidad de prendas
entregadas por “EL PROVEEDOR?”, estén en buenas condiciones y coincidan con el nimero
de prendas referidas en el Acta de conformidad a la recepcion de uniformes 2018
corrrespondiente del personal TAOD en Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de
Departamento en UMAE de Atencion y Orientacién al Derechohabiente y Nivel Central, y en
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caso de que no cumplan con lo establecido en cuanto a cantidad, empaque y caracteristicas de
los bienes solicitados debera hacerlo del conocimiento del administrador del presente contrato a

efecto de que éste realice acciones conforme a lo establecido en el presente instrumento
juridico.

Una vez que se haya realizado las entrega en cada uno de los 61 (sesenta y un) destinos
descritos en el Directorio de Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en
UMAE de Atencién y Orientacién al Derechohabiente y Divisién de Enlace Nacional con las
Areas de Atencion y Orientacion al Derechohabiente, y en Nivel Central integrada en el Anexo
1 (uno) del presente instrumento juridico, los responsables de la recepcién de los bienes
remitiran via correo electrénico al Acta de conformidad a la recepcién de uniformes 2018
correspondiente del personal TAOD en 35 Coordinaciones Delegacionales y 25 Jefaturas de
Departamento en UMAE de Atencién y Orientacion al Derechohabiente y Nivel Central y la
Titular de la Divisibn de Enlace Nacional con las Areas de Atencién y Orientacién al
Derechohabiente, en su caricter de administrador del contrato, elaborara el acta que asiente
que la entrega de las prendas se realizé en tiempo, forma y a entera satisfaccién en cada uno
de los 61 (sesenta un) destinos, con base en la distribucién relacionada en el Cuadro de
Distribucion, integrado en el Anexo 1 {uno) del presente instrumento juridico. De no cumplir
“EL PROVEEDOR” en la forma, términos y condiciones comprometidos se le aplicara las
penas convencionales previstas en el presente contrato.

El Administrador del contrato, en cualquier momento durante la vigencia del contrato, podra
efectuar visitas a las instalaciones en las que “EL PROVEEDOR” esté confeccionando las
prendas con el objeto de verificar que las prendas cumplan con lo establecido en las Fichas
Descriptivas, Fichas Técnicas y Fichas Técnicas Textiles integradas en la Convocatoria de la
cual deriva en presente contrato.

En caso de considerarse necesario, el administrador del contrato, en cualquier momento
durante la vigencia del contrato, podré verificar mediante el analisis de pruebas de laboratorio
textil que los materiales utilizados para la elaboracion de los bienes entregados a las
Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencién y
Orientacion al Derechohabiente y Divisibn de Enlace Nacional con las Areas de Atencién y
Orientacion al Derechohabiente en Nivel Central, cumplen con las especificaciones solicitadas
en las Fichas Descriptivas, Fichas Técnicas y Fichas Técnicas Textiles integradas en la
Convocatoria de la cual deriva en presente contrato, y conforme los informes de los resultados
de pruebas de laboratorio presentados como parte de su propuesta técnica.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por entregados ios bienes objetc de este contrato.
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QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2018.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica 0 moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articuio 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los bienes deberan cumplir con las Normas
Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segin proceda, y a falta de éstas, con las
Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 53 y 55 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién; en su caso, las normas de referencia o
especificaciones técnicas que se sefialan el articulo 67 de la Ley citada o bien, deberan cumplir
con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones, integrados en el Anexo 1 (uno}) del presente contrato.

OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar todos los
insumos cumpliendo con los requisitos de calidad establecidos en el Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del contrato, disponibles para su
consulta en el Portal de Compras Gubernamentales Compranet.

NOVENA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” a través del administrador del
presente contrato podra solicitar por escrito o por correo electrénico a “EL PROVEEDOR?” el
canje de los bienes que presenten defectos de fabricacién a simple vista, especificaciones
distintas a las establecidas, calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien cuando el area
usuaria manifieste alguna queja en relacién alguna alteracién distinta al desgaste natural. La
notificacién se realizara a las personas y/o direcciones que “EL PROVEEDOR” determiné
como contactos oficiales, en términos de lo establecido en el numeral VI .1 de los Términos y

Condiciones del Anexo 1 (uno). .
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“EL PROVEEDOR" tendr4 un plazo méaximo de 15 (quince) dias hébiles contados a partir de la
notificacion para realizar el canje de los bienes por otros bienes que no presenten los defectos o
vicios ocultos identificados. En caso de incumplimiento se aplicara la sancién correspondiente.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correrdn por cuenta de “EL
PROVEEDOR?", previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de Ia LAASSP, “EL
PROVEEDOR?" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros.
Asimismo, se obliga a cumplir cabalments el objeto del presente contrato y a entera satisfaccién
de “EL INSTITUTO"; por lo que responderé de los defectos y vicios ocultos que afecten la
calidad de los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato como
durante la vida dtil del bien, asf como a responder de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido en los términos sefalados en sl Cddigo Civil Federal.

Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de los Bienes descrita en la Clausula Décima Tercera,
inciso a) del presente contrato.

Es responsabilidad de “EL PROVEEDOR” comunicar cualquier cambio en los datos de
contacto oficial” proporcionados por “EL PROVEEDOR”, mediante escritos firados vy
presentados ante el drea requirente y contratante. En caso de incumplir con la obligacién de
informar los cambios en el contacto oficial, “EL INSTITUTO” no se hace responsable por las
situaciones que la omision de esto afecte a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA PRIMERA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con

motivo de los bienes objeto del presente contrato, serdn pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legisiacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” séio cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplird con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asf como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO", a través del Area

fiscalizadora competente, podra verificar en ‘cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

“EL PROVEEDOR" que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por congepto de
contraprestacién por la adquisicién de los bienes, objeto de este contrato. ﬁ/
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DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL
PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTO?” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes
ee violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a Nivel Nacional
o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste seré la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de carécter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA TERCERA.- GARANTIiAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO"” las garantias que a continuacién se indican:

a) DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar al Administrador del
Contrato, escrito preferentemente en papel membretado, con su razén social y firmado
por su representante legal en él que manifieste que los bienes contaran con una
garantia de fabricacién de 12 (doce) meses contados a partir de la recepcion de estos
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o
cualquier dafio que presenten.

b) DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a
mé&s tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos de la fraccién 1l del articulo 48 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico, una garantia de
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente
contrato, mediante fianza expedida por compafia autorizada en los términos de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro
Social” por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se
indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor
Agregado (1.V.A.) en Moneda Nacional. *@
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“EL PROVEEDOR"” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” |a pdliza de fianza antes
sefialada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango nGmero 291, 10° piso, Colonia
Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, Ciudad de México,
apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Divisién.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le oforgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacién que se
entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; paia lo anterior debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para su liberacién y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL INSTITUTO” y
por asi convenir a sus Intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente
contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la péliza de garantia
originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la respectiva fianza,
observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la presente clausula para la
entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a més tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

DECIMA CUARTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantfa de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Si“EL PROVEEDOR?” no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo
que dispone la Clausula Novena del presente contrato.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Tercera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligacionas contraldas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva de manera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

DECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 45, fraccién XIX, 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Piblico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicablea “EL. PROVEEDOR?”, por
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atraso en el la entrega de los bienes sera del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de
atraso, sin considerar el I.V.A., hasta el cumplimiento de su totalidad se calculara, conforme a lo
sefialado en el numeral V de los Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 1 (uno) del
presente contrato.

El Administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacién en el
sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” por escrito, por medios
electronicos u 6pticos.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucidon de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacién anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo Y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “Ef. RROVEEDOR? incurra en cualquiera
de las causales que se sefialan a continuacion: @
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1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en faita de veracidad total o parcial respecto a la informaci6n proporcionada
para la celebracién del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato o cuando no los entregue conforme
a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO".

5. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado
en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO™.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

9. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los bienes que

entrega, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la cldusula de penas
convencionales del presente instrumento.

10. Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la “LAASSP”, su reglamento y
‘los demés lineamientos que rigen en la materia.

11.En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econémica, de acuerdo con
sus facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR” con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido -durante el procedimiento de
contratacién, en contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de
Competencia Econdémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Plblico.

12. Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a que
se refiere la clausula correspondiente sefialada en el presente contrato. .

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podréa rescindir administrativame presente contrato en
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cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias hébiles, a partir de |a notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolverd considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefiaiado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescisién, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacién de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “E INSTITUTO?” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdmicos 0 de opeéracion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.
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De no darse por rescindido este contrato, “EL INSTITUTO” establecera, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior se ilevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos ultimos

parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convieneh en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacién de cardcter laboral para con “EL PROVEEDOR"”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR™.

Por lo anterior, no se le considerar4 a “EL INSTITUTO” como patron, ni adn substituto, y “EL
PROVEEDOR"” expresamenite lo exime de cualquier responsabilidad de carécter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole

laboral o de seguridad social que sea’ presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podré
celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso, la modificacién de

la garantfa, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podréan acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a *EL INSTITUTO", lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente dé ‘contratacién respectivo. “EL PROVEEDOR”
puede solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayer,

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, deberé formalizarse mediante convenio y por escrito., mismo que serd
suscrito por los servidores ptiblicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyanr ¢

estén facultados para ello. 5
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VIGESIMA PRIMERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Conforme a la declaracion 1.4
el administrador del contrato, serd responsable de administrar y verificar el cumplimiento del
presente contrato, de conformidad con lo establecido en el documento de designacion de
administrador del contrato que se agrega al presente como Anexo 3 (tres) vy el articulo 84 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendré caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
la persona que sustituya al servidor publico en el cargo.

VIGESIMA SEGUNDA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organc Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadag del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademéas hara referencia al
nimero de Contrato, al servidor publico encargado de su administracién, objeto, vigencia y el
monto del Contrato, sefalando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Anexo Técnico, Términos y Condiciones, Directorio de Coordinadoras y
Coordinadores Delegacionales, Jefas de Departamento en UMAE de
Atencion y Orientacion al Derechohabiente y Division de Enlace Nacional
con las Areas de Atencién y Orientacion al Derechohabiente y Cuadro de
Distribucién”

Anexo 2 (dos) “Propuesta Técnica, Propuesta Econdmica, Datos de Contacto y Acta de
Fallo”

Anexo 3 {tres) “Documento de designacion de Administrador del Contrato

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Coédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia. _&
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VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento jurfdico, asf como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes

de la Ciudad de México, renunciande a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad Y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 06 de

- septiembre de 2018, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en
poder de “EL INSTITUTO”. .

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL KANANHIT, S.A. DE C.V.

DAVID KANAN TAWIL
Representante Legal
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ANEXO 1 (UNO)

“ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES DIRECTORIO DE
COORDINADORAS Y COORDINADORES DELEGACIONALES, JEFAS
DE DEPARTAMENTO EN UMAE DE ATENCION Y ORIENTACION AL
DERECHOHABIENTE Y DIVISION DE ENLACE NACIONAL CON LAS

AREAS DE ATENCION Y ORIENTACION AL DERECHOHABIENTE Y
CUADRO DE DISTRIBUCION”

SRRl Y4 o @1‘ -
DIVISIOH DE CONTRATL:
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GOBIERMO DE LA REPUBLICA

ORIENTACION AL DERECHOMABIENTE

ANEXO TECNICO

Para la adquisicién de Uniformes para las Técnicas y los Técnicos en Atencién

y Orientacioén al Derechohabiente del Instituto Mexicano del Seguro Social para
el Ejercicio 2018

L.- Descripcién amplia y detallada de los bienes

La o el (las o los licitante(s) debera(n) ofertar el 100% de los bienes requeridos y la
e adjudicacion se realizara para una sola fuente de abastecimiento.

La descripcidn de las prendas que conforman los uniformes para Téchicas y Técnicos an
Atencion y Orientacién al Derechohabiente que se adquiriran, se define en el ANEXO 1
(Fichas Descriptivas) y ANEXO 2 (Fichas Técnicas y Fichas Técnicas Textiles).

El nGmero de prendas que se requieren para las Técnicas y Técnicos en Atencidn vy
e Onientacion al Derechohabiente en ias 35 Delegaciones, 25 Unidades Médicas de Alta
Especialidad (UMAE) y Division de Enlace Nacional con las Areas de Atencién y Orientacién
al Derechohabiente se especifican en el ANEXO 3 (Tabla de Requerimiento) de este

 documento, segin el nimero de. partida, clave de la prenda, talla, cantidad solicitada vy
descripcidn de la prenda,

IL.- Pruebas, método de evaluacidh y resultado minimo a obtener

1. Propuesta técnica

El licitante debera presentar coms parte de su propuesta técnica a través de Compranet io
siguiente;

a) Descripcion detaliada de los blenes ofertados, para lo cual podra utilizar el ANEXO FPT
(Formato de proposicion tecnica) y observando o requerido en el presente Anexo i\ :
Técnico, ANEXO 1 (Fichas Descriptivas), ANEXO 2 (Fichas Técnicas y Fichas Técnicas "&D\
Textiles), ANEXO 3 (Tabla de Requerimiento) y Términos y Condiciones. : 3{ \

L M

kY
b) Acuse de recibo de las muestras e informes de Resultados entregados en la S%Rm de
Enlace Nacional con las Areas de Atencidn y Orientacion al Derechohabiente, £énforme

al apartado muestras del presente Anexo Técnico, )
'F-\% z ?Fé:w &'ﬂ‘?‘
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Escrito libre en el que manifieste que los bienes ofertados contarédn con una garantia de
fabricacion de 12 (doce) meses a partir de la recepcion de estos a entera satisfaccion del
Instituto Mexicano del Seguro Social, contra vicios oculios, defectos de fabricacion o
cualquier daflo que presenten, de conformidad con el apartado “Garantia de Fabricacion” de
los Términos y Condiciones.

2. Muestras

El Area Técnica atendera el Protocolo de Actuacion en Materia de Contrataciones Publicas,
por lo que se hace del conocimiento de los posibles licltantes que la Division de Enlace
Nacional con las Areas de Atencién y Orientacion al Derechohabiente en la presentacion de
muestras dara cumplimiento a lo sefialado en el Acuerdo por el que se expide el protocolo de
actuacion en materia de contrataciones publicas, oforgamiento y prorroga de licencias,
permisos, autorizaciones y concesiones, publicado en el Diario Cficial de la Federacion el 20
de agosto de 2015, modificado mediante acuerdos publicados en el misma medio el 19 de
febrero de 2016 y 28 de febrero de 2017, mediante el cual se establecen una serie de reglas
que deben cumplir los servidores publicos del IMSS que participan en las contrataciones
piblicas, en cuanto al contacto que tienen los particulares, asi como en la celebracion de
reuniones con los mismos, actos publicos y procesos deliberativos,

Las y los participantes deberan entregar al Area Técnica, al dia habil siguiente a! cierre de la
junta de aclaraciones, en la Divisién de Enlace Nacional con las Areas de Atencion vy
Orientacion al Derechohabiente ubicada en el edificio de oficinas centrales del IMSS, sito en
Avenida Paseo de la Reforma nimero 478, piso 9 ala poniente Colonia Juarez, Delegacion
Cuauhtémoc, Cadigo Postal 06600 en la Ciudad de México, en un horario de lunes a viernes
de 09:00 a 15:00 horas y hasta un dia habil previo al acto de presentacion y apertura de
proposiciones, las muestras fisicas de cada prenda ofertada confeccionadas con el mismo
material textil del que se presentan pruebas de laboratorio e informes como se sefiala a
continuacion:

« Prendas de dama en talla 30 (mediana).

« Prendas de caballero en talla 36R traje y 16 en camisa.

» Informes originales o reimpresiones originales (con tirma/s autégrafa/s, sello/s
original/ies y testigo textil fisico) de un laboratorio acreditado en la Rama Textil y del
Vestido por la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C. (EMA), que acrediten los
resultados de las pruebas textiles realizadas a los materiales con los que propone
confeccionar las prendas, con base al cumplimiento de las Normas Oficiales
Mexicanas o de métodos intemnos, de conformidad a lo establecido en el ANEXQO 2
(Fichas Técnicas y Fichas Técnicas Textiles), los cuales deberan tener como fecha de
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realizacidn un maéaximo de 6 meses anteriores, respecto de la publicacion de Ia
convocatoria,

* Debera presentar una Relacion de muestras e informes de resultados entregados que
debera contener al menos:
Para las muestras: cantidad, prenda y talla
Para los informes: el nimero de informe, tela y color

Personal de la Divisién de Enlace Nacional con las Areas de Atencion y Orientacién al
Derechohabiente cotejara la relacion presentada_ por el licitante con las prendas e informes
de resultados presentados y sellara de recibido seflalando la facha y hora de recepcion.

| Dicho acuse debera anexarse como parte de la Propuesta Técnica.

3. Método de Evaluacién

técnica documentalmente conforme los documentos que se mencionan en el apartado
“Propuesta técnica y las muestras de las prendas presentadas por los participantes de
manera visual de modo que . los acabados solicitados, habilitaciones (botones, cierre,
hombreras), confeccion, y etiquetado gue presentan las muestras hayan sido realizados en
apego a la descripcién establecida en las claves del catalogo del IMSS referidas en I

de la Comisién Nacional Mixta de Ropa de Trabajo y Uniformes emitira dictamen detallado, &

cual médiante oficio Informara a la Division de Bienes no Terapéuticos el resultado de las

evaluaciones realizadas a las prendas presentadas como musstras fisicas por pa e los
participantes y certificados de los laboratorios antes referidos.

DVIGION DE CONTRITC
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4. Causas de Desechamiento:;
Documentos:

Sera causa de desechamiento la omisién en la presenfacion de cualquiera de los
documentos sefalados en el apartado Propuesta Técnica de este Anexo Técnico.

Pruebas de Laboratorio: .

Es causa de desechamiento que los resultados de las pruebas de laboratorio realizadas a los
materiales texiiles propuestos por los participantes para confeccionar las prendas, no
cumplan los valores y tolerancias determinadas para cada prueba en el Anexo 2 (Fichas
Técnicas Textiles).

Muestras de prendas:
Es causa de desechamiento los incumplimientos que a continuacion se enlistan:

1. Que las muestras de prendas no se presenten como se encuentra especificado en el
apartado de Recepciéon de muestras contenido en el presente anexo.

2. Que las muestras de prendas no cumplan con las caracteristicas del Tipo de Prenda
solicitado en cada una de las fichas técnicas gue conforman el Anexo 2 (Fichas
Técnicas).

3. Que las muestras de prendas no estén confeccionadas con el nimero de piezas
solicitado en cada una de las fichas técnicas que conforman el Anexo 2 (Fichas
Técnicas).

4. Que las muestras de prendas no presenten los pespuntes solicitados en contorno vy
uniones seglin sea el caso, en cada una de las fichas técnicas que conforman el
Anexo 2 (Fichas Técnicas).

5. Que tas muestras de prendas no presenten vivo en color verde con alma de corddn en
cumplimiento a lo solicitado en las fichas técnicas que conforman el Anexo 2 (Fichas
Técnicas). .

6. Que las muestras de prendas en las que se solicita doble vivo en color verde de 6,00
mm con tolerancia de +/- 2,00 mm no jo presenten.

7. Que las muestras de prendas, en las que se solicita lleven entretela fusionable, no la
presenten como se indica en las fichas técnicas que conforman el Anexo 2 {Fichas - %

Técnicas). A
8. Que las muestras de prendas no presenten las etiquetas establecidas en el apartado &f‘ L
de Etiquetado. b

9. Que las muestras presenten los siguientes defectos: agujeros, iregularidades de hilos,
hilos flojos, hilo tenso, hilo interrumpido, costuras irregulares o fruncidas, motas (bolas Jid
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(hilos enredados), manchas y/io exceso de apresto,

prenda, forro que sobresalga del borde de I prenda.
dad de la prenda.

e

hubiente EE‘
e 3

en los hilos o en tejido), cocas
diferentes tonos en el color de Ia
Todo defecto que demerite la cali

Es importante sefialar que sin prejuicio de lo anterior, los bienes que entregara el
proveedor adjudicado deberan ser confeccionados en estricto apego al contenido del
Anexo 2 (Fichas Técnicas Textiles)

Area Técnica

Apoyo de Area Técnica

‘ ALEZ\ .0 /U RIVERA
‘I:ﬁhlar de la Divisién de Enlace Nacionai Representante Institucional ante |a
con las Areas de Atencion y Orientacion

Comision Nacional Mixta de Ropa de
al Derechohablente Trabajo y Uniformes
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TERMINOS Y CONDICIONES

Para la adquisicién de Uniformes para las Técnicas y los Téchicos en
Atencion y Orientacién al Derechohabiente del instituto Mexicano del
Seguro Social para el Ejercicio 2018

l.  VIGENCIADE LA CONTRATACION

E! contrato que en su caso se formalice tendrd vigencia a partir de su firma y hasta e 31 de
diciembre de 2018,

ll. PLAZO, LUGARY CONDICIONES DE ENTREGA

Plazo: )
Los bienes deberdn ser entregados déntro de los 85 dias naturales posteriores al fallo.

Lugar de entrega; _

La/el proveedora/proveedor debers entregar en cada uno de los 61 destinos a nivet nacional
(35 Coordinaciones Delegacionales, 25 Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencién y
Orientacion al Derechohabiente y la Division de Enlace Nacional con las Areas de Atencion y
Orientacion al Derechohabiente) descritos. en el ANEXO 4 (Directorio de Coordinaciones
Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencién y Orientacion al
Derechohabiente y Division de Enlace Nacional con las Areas de Atencion y Orientacion al

Derechohabiente) en una sola exhibiciéh el 100% de las prendas requeridas por destino, de
acuerdo al ANEXO 5 (Cuadro de Distribucion de Mercancia).

Condiciones de entrega:
Las prendas adjudicadas seran- recibidas por los respectivos titulares o en su caso
encargadas/encargados de las Coofdih_a_cione_s Delegacionales, Jefaturas de Departamento } i
en UMAE de Atencién y Orientacion al Derechohabiente y Divisién de Enlace Nacional con \\,Lk
las Areas de Atencisn y Orientacién ‘a,l'[)erechohabiente, en los 61 destinos sefialados en el \‘ it
ANEXO 4 (Directorio de Coordinacionés Delegacionales, Jefaturas de Departamaspto en
UMAE de Atencién y Orientacién al Derechohabiente y Division de Enlace Nacion% las

Areas de Atencién y Orientacién al Derechohabiente, en nivel central), en dias habiles, de
lunes a viemes de 08:00 a 15:00 horas.

La/el proveedora/provesdor debera entregar, sin costo adicional para el Instituto Mexicano
del Seguro Social (IMSS), los sacos de Dama y Caballero en gancho de pléstico Hentro.de (@
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funda, boisa o envoltura de plastico o material similar transparente, resistente y de tamaho adecuado
ala prenda y el resto de las prendas empacadas de forma individual dobladas en bolsa de pléstico
transparente, resistente y de tamafio adecuado para contenerlas. Todas las prendas deberan tener
por fuera del empaque individual etiqueta que las identifique con la siguiente informacion:

« Nombre de la Delegacion, UMAE u oficina de Nivel Central

s Tipo de prenda referida en el ANEXO 1 {Fichas Descriptivas)
= Talla de la prenda.

Lo anterior, sin perjuicio del cumplimiento del etiquetado de prendas que se especifica en el
ANEXO 2 (Fichas Técnicas y Fichas Técnicas Textiles) del Anexo Técnico el cual se solicita
realizar con base en la norma NOM-004SCF|-2006 INFORMACION COMERCIAL-
ETIQUETADO DE PRODUCTOS TEXTILES PRENDAS DE VESTIR, SUS ACCESORIOS Y
ROPA DE CASA.

Los bienes adjudicados deben estar perfectamente empacados para su transporte en
contenedores que permitan su resguardo de cualquier condicién climatica durante su
transportacion y hasta su entrega en los 61 destinos nacionales sefialados en el ANEXO 4
{Directorio de Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de
Atencion y Orientacion al Derechohabiente y Division de Enlace Nacional con las Areas de
Atencion y Orientacion al Derechohabiente, en nivel central).

Lalel proveedora/proveedor cubrird todos los gastos y absorbera todos los riegos gue
impliquen el traslado de los bienes adjudicados hasta los 61 sitios de entrega, asi como los
relativos al aseguramiento de los mismos a entera satisfaccién del Instituto.

Por cada uno de los 61 destinos de entrega, los responsables de la recepcion de los bienes
en las Coordinaciones Delegacionales y Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencion y
Orientacion al Derechohabiente requisitaran, firmaran y enviaran via correo electronico el
Acta de conformidad al ANEXO 6 (Acta de conformidad a la recepcion de uniformes 2018 del
personal TAOD en Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de

Atencion y Orientacion al Derechchabiente y Nivel Central), a la Titular de la Division de :

Enlace Nacionat con las Areas de Atencién y Orientacion al Derechohabiente, a fin de que en
su caracter de administradora del contrato elabore el acta que asiente que la entrega de las
prendas se realizé en tiempo y forma en cada uno de los 80 destinos asi como en la Divisién
de fa que es Titular en Nivel Central con base en la distribucién relacionada en el ANEXO 5
(Cuadro de Distribucion de Mercancia) v que se realizaron dentro del plazo estipulado,
siendo Unicamente el acta de la administradora del contrato el documento que validara la
entrega para cuestiones de pago a la o el proveedora/proveedor.
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Hl. TiPos DE ABASTECIMIENTO

El abastecimienio se definird una vez que se cuente con la investigacién de mercado.

IV, MECANISMO DE EVALUACIGN DE PROPOSICIONES

V. PENAS CONVENCIONALES
La admiinistradora del contrato sera la responsabie de aplicar las penas convencionales, las
cuales se impondran a partir del dia 66 contado desde de! primer dia naturaj posterior al fallo

y consistirdn en el 2.5% del monto de Io incumplido antes de la aplicacion del impuesto al

valor agregado (IVA) por cada dia de retrasp hasta yn maximo de 10% del monto del
contrato.

Las penas convencionales no excederan del monto de Ia garantia de cumplimiento de|
contrato.

V1. GARANTiAS

Vi.1. Garantia de Fabricacién (defectos o vicios ocultos)

coritra vicios ocultos, defebtos de fabricacién o Cualquier dafio que presenten elaborada en

La vigencia de la garantia iniciara a partir del dig natural siguiente en que el Instituto haya
recibido los bienes a entera satisfaccion. ;
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El Instituto, a través de la Titular de la Divisién de Enlace Nacional con las Areas de Atencion
y Orientacion al Derechohabiente podra solicitar a la/el proveedora/proveedor el canje de las
prendas de los uniformes que presenten defectos de fabricacion a simple vista,
especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta,
vicios ocultos, o bien, cuando el 4rea usuaria manifieste alguna queja en relacion a alguna
alteracion distinta al desgaste natural a la/el proveedora/proveedor.

El instituto notificara al proveedor dentro de los 5 dias habiles siguientes a gue se hubiera
presentado cualquiera de los supuestos sefialados en el parrafo anterior, la/el
proveedora/proveedor deberd repararlas o reemplazarlas por prendas nuevas, cuando asi
proceda, en un plazo maximo de 15 dias habiles, a partir de la fecha de notificacion por parte
de! Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante sobre el
bien. Las prendas deberan ser entregadas en la Coordinacion Delegacional, o Jefatura de
Departamento en UMAE de Atencién y Orientacion al Derechohabiente o Division de Enlace
Nacional con las Areas de Atencién y Orientacién al Derechohabiente cofrrespondiente,

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion, canje y distribucion de las
prendas, correran por cuenta de la/el proveedora/proveedor.

V1.2, Garantia de Cumplimiento de Contrato

La/el proveedora/proveedor, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar a mas tardar dentro de
los diez dias naturales siguientes a la firma del contrato una fianza expedida por una
institucion debidamente acreditada en términos de la Ley Federal de Insfituciones de
Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado, en moneda nacional y a favor del Instituto
Mexicano del Seguro Social.

La/el proveedora/proveedor, deberd de entregar al Instituto la péliza de fianza en la Divisian
de Contratos, ubicada en la calle de Durango niimero 201, piso 10, Colonia Roma Norte,
C.P. 06700, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Gnicamente podra ser liberada
mediante autorizacién que sea emitida por escrito, por parte del instituto, siempre que la/el
proveedora/proveedor hubiese cumplido con las obligaciones a su cargo, contenidas en los
documentos del procedimiento de contratacién mediante &l cual se adjudico el contrato asi
como las obligaciones contenidas en el mismo.
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Las obligaciones derivadas del contrato que en su caso se formalice son divisibles, por lo que
en caso de incumplimiento del proveedor la garantla de cumplimiento se ejecutara de
manera proporcional al monto de ko incumplido.

Vil. FORMA DE PAGO

El pago se realizara a lafel proveedora/proveedor en moneda nacional en una sola
exhibicin, en los plazos normados poria Direccion de Finanzas en el “Procedimiento para la
recepcidon, glosa y aprobacién de documentos 'presentados para tramite de pago vy
constitucién de fondos fijos”, sin que éstos rebasen fos 20 ¢ veinte} dias naturales posteriores
a aquel en que lafel proveedora/proveedor presente en la Division “de. Tramite de
Erogaciones, ubicada en Gobemador Tiburcio Montlel nimero 15 (esquina Gémez Pedraza),
Colonla San Migue! Chapultepec, Cédigo Postal 11850 en la Delegacion Miguel Hidalgo, en
dias y horas habiles, 1a 'documentacié_‘n descrita en el siguiente punto, previa revision de Ia
misma por la Administradora del contrato.

La/el proveedora/proveedor debera entregar los siguiéntes documentos;

» Comprobante Fiscal Digital, que. expida a/el proveedora/proveedor a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS-
4212314145, con domicilio en- Avenida Paseo de la Reforma numero 476 Colonia
Juérez, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600 en Ia Ciudad de México, que
retinalos requisitos fiscales, en la que se indiquen bienes entregados, numero de
proveedor, nimero de contrato, ntimero de fianza y denominacidn social de Ia
Afianzadora; asf como la documentacién comprobatoria que acredite Ia recepcion de
los bienes entregados. ‘ '

La documentacién que deberd de presentar {a/el proveedora/provesdor para acreditar Ia
entrega de los bienes sera:

a) Acta original en la que la administradora del contrato asiente que Ia entrega de las
prendas se realiz6 en tiempo y forma en cada una de los 61 destinos. Este documento
sera validado por la Administradora del confrato. -

b) 61 R_emisiones'originales. correspondientes al nlimero de lugares en los

entregados los bienes con base en ef ANEXO. 5 (Cuadro de Distribtyfion de
Mercancia).

En dichas remisiones ia Administradora del Contrato, dara su visto bueno anotando St
nombre, firma y niimero de matricula.

¢) Original y copia del contrato.

d)} Copia de garantia de cumplimiento del contrato (péliza de fianza). (@ .
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e) Nota de crédito a favor de “El Instituto” por el importe de las penas convencionales
Unicamente en caso de atraso en la entrega de los bienes.

La/el proveedora/proveedor debera expedir sus comprobantes fiscales digitales (CFDI) en el
esquema de facturacion electronica con las especificaciones normadas por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), para la recepcidn de dichos comprobantes lalel
proveedora/proveedor deberd cargar en Intemet, a través del Portal de Servicios a
Proveedores de la pagina del Instituto el archivo en formato XML, la validez de los mismos
sera determinada durante la carga y Gnicamente los comprobantes fiscalmente validos seran
procedentes para pago.

La/el proveedora/proveedor deberd propotcionar a la Administradora del presente contrato,
una representacion impresa del comprobante fiscal digital (CFDI} que cumpla dichas
especificaciones, la representacion impresa por si misma no sera sustento para pago, si no
se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una representacion fiel.

La Administradora del presente contrato sera quien daré la autorizacion para que la Direccion
de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el Anexo Cuentas Contables del
“Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion de documentos para tramite de pago v
constitucién de fondos fijos”.

Lafel proveedora/proveedor se obliga a no cancelar ante el Servicic de Administracion
Tributaria (SAT) los comprobantes fiscales digitales (CFDI) a favor del Instituto previamente
validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacién por
parte del mismo a la Administradora del contrato para su autorizacién expresa, debiendo este
informar a las Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacién y Reposicion del
comprobante fiscal digital en su caso.

En caso de aplicar, se debera sefialar en el contrato que la/el proveedora/proveedor debers
entregar el CFDI a favor del IMSS por el importe de la pena convencional por atraso en Ia
entrega de los bienes.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sistema PREI
Millenium para el tramite de pago correspondiente.

La/el proveedora/proveedor queda obligado a entregar a el Instituto junto con la factura de
cobro respectiva, la “Opinion del cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad
social” vigente y positiva.
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En caso de que la/el proveedora/proveedor presente su CFDI o factura con errores o
deficiencias, conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de I Ley de
Adquisiciones, Amrendamientos y Servicios del Sector Publico, el Instituto dentro de los 3
(tres) dias hdbiles siguientes a la recepcién de la misma, indicara por escrito a lalei
proveedora/proveedor las deficiencias -0 errores que debera corregir. El periodo que
transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que la/el proveedora/proveedor
presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que el Instituio tiene en operacion, para tal efecto lafel
proveedora/proveedor se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta,

CLABE, banco y sucursal a nombre de fale! proveedora/proveedor a menos que éste acredite
en forma fehaclente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de Is/el
proveedora/proveedor esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC o
SCOTIABANK INVERLAT, o a través del esquema interbancario via Sistema de Pagos

Electrénicos Interbancarios {SPE) si. la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

La/el proveedora/proveedor para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar
con el consentimiento del Instituto para lo cual deberd notificario por escrito a el Instituto a
través de la Administradora del confrato con un minlmo de 5 {cinco) dias naturales
anteriores a la facha de pago programada, la Administradora del contrato o en su caso e
Titular del Area Requirente, debeéra entregar los documentos sustantivos de dicha cesion el
area responsable de autorizar dicha cesion, o

Asimismo, la/el proveedora/proveedor podré optar por cobrar a través de factoraje financiero

conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacionat Financiera, S.N.C., Institucién de
Banca de Desarrollo con el Instituto.

En caso de que la/el proveedora/proveedor reciba Pagos en exceso, debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de Ia Federacion, en los casos de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se
computaran por dfas naturales desde Ia fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién del Instituto.
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GOBITUNG D LA AFPURLICA

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado & lafel proveedora/proveedor las penas convencionales en el Sistema
PREI Millenium.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que el Instituto efectuara a la/el
proveedora/proveedor por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en
el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro
de dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia
de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de ia
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Los bienes adjudicados se pagaran de conformidad con la propuesta economica adjunta al
instrumento juridico suscrito y se consideran parie integrante def mismo.

El precio ofertado es fijo por lo que en caso de resultar adjudicado, el precio no sufrira
cambios durante la vigencia del contrafo.

VIIl.  MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS
BIENES ADQUIRIDOS.

Los bienss entregados por la/el proveedora/proveedor en cada Coordinacion Delegacional,
Jefatura de Departamento en UMAE de Atencion y Orientacion al Derechohabiente y Division
de Enlace Nacional con las Areas de Atencién y Orientacion al Derechohabiente, en nivel
central, estarén sujetos a una verificacion visual por parte del personal que labora en ellas,
quienes revisaran la fabricacion, terminado, empaque, embalaje y confeccion de las prendas
conforme a lo establecide en el ANEXO 2 (Fichas Técnicas y Fichas Técnicas Textiles) que
forman parte del Anexo Técnico, siendo respeonsabilidad de las Coordinaciones
Delegacionales y Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencion y Orentacion al

Derschohabiente, asi como de la Division de Enlace Nacional con las Areas de Atencién y-

Orientacién al Derechohabiente, verificar que la cantidad de prendas entregadas por la/el
proveedora/proveedor, estén en buenas condiciones y coincidan con el numero de prendas
referidas en el Acta de conformidad al ANEXO 6.(Acta de conformidad a la recepcion de
uniformes 2018 del personal TAOD en Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de
Departamento en UMAE de Atencién y Orientacién al Derechohabiente y Nivel Central) y en
caso de que no cumplan con lo establecido en cuanto a cantidad, empadgue y caracteristicas
de ios bienes solicitados debera hacerlo del conocimiento de la administradora del contrato a
efecto de que ésta realice acciones conforme a lo establecido en el contrato correspondiente.
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Una vez que se haya realizado las enfrega en cada uno de los 61 destinos descritos en el
ANEXO 4 (Directorioc de Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en
UMAE de Atencién y Orientacion af Derechohabiente y Divisién de Enlace Nacional con las
Areas de Atencion y Orientacion al Derechohabiente, y en nivel central), los responsables de
la recepcién de los bienes remitiran via correo electrénico el Acta de Conformidad al ANEXO
6 (Acta de conformidad a Ia ‘recepcion de uniformes 2018 del personal TAOD en 35
Coordinaciones Delegacionales y 25 Jefaturas de Departarnento en UMAE de Atencion y
Orientacién al Derechohabiente y Nivel Central), y la Titular de la Divisién de Enlace Nacional
con las Areas de Atencién y Orientacion al Derechohabiente, en sy caracter de
administradora del contrato, elaborara el acta que asiente que la entrega de las prendas se
realizo en tiempo, forma y a entera‘sati_s.faccién en cada unp de los 61 destinos, con base en
la distribucion relacionada en el ANEXO 5 (Cuadro de Distribucion de Mercancia). De no
cumplir la/el proveedora/proveedor en la forma; términos y condiciones comprometidos, se le
aplicara las penas convencionales previstas en el contrato respectivo.

La Administradora del contrato, en cualquier momento durante la vigencia del contrato, podra
efectuar visitas a las instalaciones en las que lalel proveedora/proveedor esté
confeccionando las 'pr_endas con el objeto de verificar que las prendas cumplan con lo
establecido en el ANEXO 1 (Fichas Descriptivas) y ANEXO 2 (Fichas Técnicas y Fichas
Técnicas Textiles) que forman parte del Anexo Téchico.

En caso de considerarse necesario, la administradora del contrato, en cualquier momento
durante la vigencia del contrato, podra verificar mediante el analisis de pruebas de laboratorio
textil que los materiales utilizados para la elaboracién de los bienes entregados a las
Coordinaciones Delegacionales, Jefaturas de Departamento en UMAE de Atencién y
Orientacion al Derechohabiente y Divisién de ‘En!ace Nacional con las Areas de Atencion y
Crientacion al Derechohabiente en nivel central, cumplen con las especificaciones solicitadas
en el en el ANEXO 1 (Fichas Descriptivas) y ANEXO 2 (Fichas Técnicas y Fichas Técnicas
Textiles) que forman parte del Anexo Técnico y conforme los informes de los resultados de
pruebas de laboratorio presentados como parte de su propuesta téchica.

IX. OTORGAMIENTO DE ANTICIPO

.—; -t )
o

No se otorgaran anticipos

X. DESIGNACION DE SERVIDORES PUBLICOS

El suscritc en mi cardcter de area requirente designo a la Lic. Georgina Maldonado
Gonzélez, Titular de la Divisién de Enlace Nacional con las Areas de Atencién y Orientacitn ﬁ
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al Derechohabiente como Administradora del contrato, Representante del Area Requirente v
Area Técnica con apoyo del Lic. Francisco Hernandez Rivera, Representante Institucional
ante la Comisién Nacional Mixta de Ropa de Trabajo y Uniformes, para realizar la evaluacion
fisica de las prendas que deberan presentar las/los participantes asi como el analisis de los
informes de resultados de las telas propuestas a fin de emitir el dictamen respectivo, quien
del mismo modo tendra participacion en las Juntas de Aclaraciones que se llegaren a
celebrar, a fin de que resuelva en forma clara y precisa tas dudas y planteamientos de los
Licitantes relacionados con los aspectos contenidos en la Convocatoria y podra emitir las
opiniones técnicas que considere pertinentes en la evaluacién técnica.

Area Requirente Administrador del Contrato )
Area Técnica -
f y /‘/'" /,)
: m//ﬂﬂ(}t/ L /! SR
Lic. Sid Duran Ortiz / K c. GeorgmégMaldonada Gonzélez )
Titular de la Coordinacion de Atencién ular de la Divisién de Enlace Nacional
y Orientacién AN ~ton las Areas de Atencion y Orientacion

al Derechohabiente

Area Técnica

Li€ Franc g’ o Heméndez Rivera
Representante Institucional ante la
Comisién Nacional Mixta de Ropa de
Trabajo y Uniformes
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MEXICO

CGOBILANO BF L& RFPURLEA

FICHAS DESCRIPTIVAS DEL UNIFORME DEL PERSONAL TAOD

e b

DESCRIPCION

SACO MANGA LARGA TAOD DAWA. 26 230 740 0214 02 01
COLOR: AZUL MARINO. CON VIVOS 28 230 740 0222 0201
COLOR VERDE, TIPO SASTRE CON 30 230 740 0230 02 01
CUELLO DE SOLAPA. GIERRA AL FRENTE 32 230 740 0248 02 0
CON BOTONES Y OJALES, 34 230 740 0255 02 01
36 230 740 0263 02 01
38 230 740 0271 02 01
40 230 740 0289 02 01
42 230 740 0297 02 01
44 230 740 0305 02 01
_ L ES 230 740 0750 00 01
CHALECO TAOD DAMA. COLOR ASUL 26 230 165 0293 02 01
MARINO CON VIVOS COLOR VERDE, CON 28 230 185 0301 02 01
ESCOTE EN V. CIERRA AL FRENTE GON 30 230 165 0319 02 01
BOTONES Y OJALES. 32 230 166 0327 02 01
34 230 165 0335 02 01
36 230 165 0343 02 01
38 230 165 0350 02 01
40 230 165 0368 02 0
42 230 165 0376 02 01
44 230 165 0384 02 01
ES 230 165 0500 00 01
PANTALON TAGD DANA. COLOR AZUL 26 230 608 0612 02 01
MARINO, DE CORTE RECTO GON 28 330 698 0620 02 01
PRETINA, 30 230 698 0638 02 0
32 230 698 0646 02 01
34 230 698 0653 02 01
36 230 698 0861 02 01
38 230 698 0679 02 01
40 230 698 0687 02 01
42 230 688 0695 02 01
44 230 698 0703 02 01
ES 230 608 1032 00 01
FALDA TAOD. COLOR: AZUL MARING. 26 230 421 0210 02 07
CORTE RECTO. 28 230 421 0228 02 01
30 230 421 0236 02 01
32 230 421 0244 02 01
34 230 421025102 01
36 230 421 0260 02 01
38 230 421 0277 02 01
40 230 421 0285 02 01
42 230 421 0293 02 01
44 230 421 0301 02 0
ES 230 421 0319 00‘6&
BLUSA 1 TAOD. COLOR BLANGO BE 26 530111 1163 020
MANGA LARGA Y CIERRA AL FRENTE 28 230 111 1171 02 01
CON BOTONES Y OJALES, 30 230 111 1189 02 01
32 230 111 1197 02 01
1 e e ¥ \?
ANEYS ~
:r o ¢ :;-_3': 3 y N j‘
Fay L "
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230 111 1205020
230 111121302 014
230111 1221 02 01
230 11112380201
230 111 1247 02 01
230 111 1254 02 01
230 111 1650 00 01

4o

BLUSA 3 TAOD. COLOR BLANCO DE
MANGA CORTA Y CIERRA AL FRENTE
CON BOTONES Y OJALES.

230 1111361 02 01
230 111137202 01
230 111 13870201
230 111 130502 01
230 111 1403 02 1
230 111141102 01
230 111 1429 02 01
230 111 1437 02 01
230 11114450201
230 111 1452 02 01
230 111 1676 00 01

SACO MANGA LARGA TAOD
CABALLERO. COLOR: AZUL MARINO.
CON VIVOS COLOR VERDE, TIPO
SASTRE CON CUELLO DE SOLAPA.
CIERRA AL FRENTE CON BOTONES Y
O.JALES.

34R
36R

230 740 0313 02 01
230 740 0321 02 01
230 740 0339 02 01
230 740 0347 02 01
230 740 0354 02 M1
230 740 0362 02 01
230 740 0370 02 01
230 740 0388 02 01
230 740 0396 02 01
230 740 0404 02 01
230 740 0412 02 01
230 740 042002 01
230 740 0438 02 01
230 740 0446 02 01
230 740 0453 02 01
230 740 0461 02 01
230 740 0479 02 01
230 740 0487 02 01
230 740 0495 02 01
230 740 0503 02 01
230 740 0511 02 01
230 740 0529 02 01
230 740 0537 02 01
230 740 0545 02 01
230 740 0552 02 01
230 740 0560 02 01
230 740 0578 D2 01
230 740 0586 02 01
230 740 0594 02 01
230 740 0602 02 01
230 740 0743 00 01

CHALECO TAOD CABALLERQ. COLOR:

230 165 0392 02 1

T ~=; !g’.fﬂ (l}!ﬁ; "‘
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DESCRIBLION
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IMSS

AZUL MARINO CON ESCOTE EN V. 28 230 165 0400 02 01
CIERRA AL FRENTE CON BOTONES Y 30 230 165 0418 02 01
QJALES, 32. 230 165 0426 02 01
34 230 165 0434 02 01

36 230 165 0442 02 01

38 230 165 0459 02 01

40 230 165 0467 02 01

42 230 165 0475 02 01

44 230 165 0483 02 01

ES 230 165 0491 00 01

PANTALON TAOD CABALLERO, COLOR: 26 230 698 0711 02 01
AZUL MARINO, CORTE RECTO. CON 28 230 698 0729 02 01
BOLSAS. . 30 230 608 0737 02 01
32 230 698 0745 02 01

24 230 898 0752 02 01

36 230 698 0760 02 01

38 230 698 0778 02 01

40 230 698 0786 02 01

42 230 698 0794 02 01

44 230 698 0802 02 01

ES 230 698 1024 00 01

CAMISA TAOD, COLOR BLANCO, CUELLD 15 230 740 0810 02 01
CAMISERO, MANGA LARGA, CON BOLSA 155 230 740 0628 02 04
DE PARCHE, CIERRA AL FRENTE CON 16 230 740 0636 02 01
BOTONES Y OJALES. 16.5 230 740 0644 02 01
17 230 740 0651 02 01

17.5 230 740 0669 02 01

18 - 230 740 0677 02 01

18.5 230 740 0685 02 01

ES 230 159 0986 00 01
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DIRECTORIO DE COORDINADORAS Y COORD]NADORES DELEGACIONALES JE
ORIENTACION AL DERECHOHABIENTE Y DIVISIﬁN DE ENLACE NACIONAL C

) Agaslientas

it At

~ |Alameda No. 744, Sequndo Piso,
* {20180;-

. Baj Caltfornis

DERECHDHABIENTE -

POMICILID b |
Col. del T:anejc CP
usscallantes, A

UNIDAD DE ATENCION AL DERECHOHABIENTE

DIRECCION Jummu

FAS DE DEPARTAMENTO EN UMAE DE ATENCION ¥
ON LAS AREAS DE ATENCI()N Y om:—NTAcloN AL

3 &—‘-—H—M T )
LGMM Lu!s lgnar.in Pizaﬁa da la Torre

1MSS

[Calz. Cuavhtémot No. 300. Cni Avlaclén CP 2‘1230
Mexlcali 8.C:

Lic. nadme Glzelie Gamén Cérdenas

Baja Callforeia Sur -

) Frsncism l. Madero No. 315 anlre Herém Culeglo Mimar
) y Heml: del 47 Cal Esterlto, E. P 23.’)20 La Paz. B.C.S..|

L. c P, Rubén Gamn Esplrltu

N ca'nli-p;':he )

Av. Ldpez Mateoa sln B, con Av Talamamss Col,

1Centro, €.P. 24000; Campeche, Camp,

Goshitla -

Llc Guadalups Moiina Ocarnpo

Boulévard  Venustiano. Cirranza : No. - 2808, esq con

|Petifénico Luis Echeverrfa Col. La Salle CP 25280

Eaftillo, Coah._

Li;: Claudla Elizabem Roman Gdrrlez

' Coahuua UMAE Hospital de Eapeclalldldas
: No. 71

Boulevard Ravoluclun Na 2850 Orienta 2du Pisp. Col
Tomesh Jardin, C.P. 27200, Toredn, Cosh. -

Lic Martha Alicia Téllez Mentoya

. c:;lima_

_ ICalle - Zardgoza No, . 62, ‘esq. on  Gabino Barreda

Segundo Piso. Col. Centro, C.P. 28000 Golima, Gol.

LTs. Lu Jannath Ochoa Flores :

) f':mgﬁi.'

|Calle Once Poniente No. 8, enire 24. y 4a. Nme Gol

Centro, C.P. 30700 Ta Tapaghula, mﬂagas

_ ' Chlhwahua
Dms!on de Enlace Nacional con 1as Areas

Llc. Guadalupe Garza Cabalio Burguete

" [Av. Universidad No. 1105, Planta Alta, Col. San Fellpe

\Fejo, C.P 31203 Chihuahua, Chih,

Llc. Blance Patrlma Ulata Bernal

doAtencidn y bi_'ienlanlbn al
S De’réchﬂgmente' :

Av. -Pageo de ld Reforma 478, 9" piso col Juérez.
Deiegacion Cuauhiémoc C.P. DB80O, COMX

ILle. Gaorgha Mlldonado Gonzﬂlez .

Dumngn o

- Judrez No, 104 S”m Mmanme. entre Aguiles Serdén ¥
- |Negrate, Zana Centro, G.P. 34000, Durango, Dm

Guanmuatu

ing. Victor Hugo Gonzilez Orﬁz )

|Boulevard Adolio Lopsz Mateds, ‘esq. Paséo de los|’
- ;|neurgentas sf, Col. Los Parafsos. CP. 37320. Ledh,
. |Gte.

Lis. y MFE 'Angél!c'a Barroso IBignez

Guanajusic UMAE
Huspltal de Especialidades No. 1

CMN del Bajio
Guadnajusto UMAE

Boulevard Adorro Lopez Mateos esq Av. Paseo de Ios
Insurgentes $in, Col LosParalsos,CP 37320, Leén Gto

Lic. Martina Sliva Guerrero

Hospltal de Gineso Pedhtrla No, 48 CMN -

Av. De Ios Iﬂsurgentea @sg. Adolfo Lﬁpaz Matecs sin, col
Lios Paraisos, C.P. 37328, Ledn. '

e, Elvia Nohemf Agulms Rodriguez

Primer  Pilso, Col.
Gua\ialajara. Jal, .

.. det Bajio -
Av. . Cuauhtémoc No, ‘95. Col.. Centro, CP 3saoe I :
) G_u_e_rrﬁl_-o Acapulco, Gra. Lic. Efia Guadalupe Ggrcla Santgyo _
o ‘ ‘[Bovlevard  Luis - Donaldo- Gobslb No 4604 " CoL i
~ Hidalgo - Fractionamiento E| Palmar I, G.P. 42068 Pachuca de Llc. Blanca Rosa Herndndez Lépez
s '|Scto, Hidaino, S = .
) . Av. Bellsario Domlnguez No. 1000 esq Siarra Moréna,
Jallu':o I lndapendencla G P. 44340

Llu.-l_.hm Patricia Santlago Gorizilez

Jallsco UMAE Hospltal de Especialldades
CMN D::cldenta ’

|Betisario Domlngua Naoi. ‘1000 ‘!’oma de Especiaﬁdades
Ter, Plso. Col. !ndependencla CP 44349 Guada!a]ara,
Jai.

LAE. Pauiina Gordava Lopez

Jallmi.lMAE Holplu de Pldlatriu CMN
Oceldante ‘

Beilsado Domfnguaz No 738, Co[. Independiﬁela “C.P,
44340, Guadalajara, dal.

L1 Angela Leticla Tapia Gonzélez

Jalisco UMAE Hosphtal da Glneco
Obstetricla CMN Ocgidente

Befisaric Dominguez No, 77—1; Planta Ba]a. Col.
Independencia, C.P. 4434D, Guadalajara, Jal, - g

cDh. Eaith Guadh:uﬁe Villegas Estrada

Estado de México Criente

Corporative Las .Américas, Calla 4 No. 25, Col.
Fracclonamients Industrial Alce Blanco, C.P. 53370
Nzucalpan, Edn Mex. (Planta comercial)

Ing. Huge Aifonsq Casas Noguer

Estado de México Ponfente

Caile Josefa Ortiz de Domlnguez sfn entre Av. Miguel
Hidalgo y Av. J. M. Morelos y P_, Edificlo Delegacional 1er.
Piso, Col. Cantro, C_P. 50000, Toluch, Edo. Mex.

Dr. Raui Gisneros Basurto

Estado de México Poruenle UMAE Hospiial
de Traumatologla y Ortopedia "Lomas
Vardes"

Avenida Lomas Verdes No. 52, Col. Santa Cruz Acatian,
C.P. 53150, Naucalpan de Judrez, Estado de Méxjoo

L|c. Marfa de Lourdes Diaz Casiro

Mlchoacin

Avenide- Franclsco L Madem Poniente Mo. 1200, Col
Ceniro, C.P. 58000, Moreila, Michoacén

*|Dra. Erendira Vgliejo Luciano

Morelos

Avenider Plan de Ayala Mo. 825, Col. Teopanzolco
Corpmahvo Lristal, C.P. 62350, Cuernavacs, Mor,

Lic. Norma Armas Mota

Nayarit

Caiz, Ej EJército Naclonel No, 14, Fracclonambents Frsy

sunipero Serra, C.P. 63189, Teplc, Nay.

ﬂ:lc Jy;ge Magbycal@alqun r'-h




con Av. Félix U. Gdmez, Zona Centro, C.P. 64000,
Montemey, N.L.

Lic. Mirthala Garza Martinez

Nuevo Ledn UMAE
Hospital de Especialidades Mo, 25 CMN

Av. Fidel Veldzquez v Av. Lincoln s/n, Edificlo de Consulia
Externa, Planta Baja, Col. Nueva Morelos, G.P. 64180,

Lic. Ménica Amalla Herrero Hinojosa

Hospital de Gineco Obstetricia No. 23 “Dr.
Ignacio Morenes Prieto”

Noreste Monterrey, N.L.
Av. Abraham Lincoin Cruz sin esquina calle Enfermera
Husp:allj;:o(:;:?o:] n’:?aENo 24 Maria de Jesis Candia, Col. Valle Verde 1er. Sector C.P.|Lic. Miroslaba Escobedo Contreras
) 64360, Monterrey, N.L.
Nuevo Ledn UMAE Av. Pino Suarer sin entre 15 de Mayo y Juan lgnaclo
Hospital de Traumatologia y Ortopedia No. |Ramén, Zona Centre C.P. 64000, Monterrey, N.L. Lic. Rocio Magali Torres Morales
2 {2° Pisp Ponlente de la Gonsulta Externa)
Nuevo Ledn UMAE

Av, Constitucién s/n esq. Av. Félix U. Gomez, Piso 9,
Centro de Monterrey, C.P. 64000, Monferrey, N.L.

Lic. Marfa del Carmen Vézquez Valadez

Calz, Porfirio Dlaz Mo. 803, Piso 2, Col. Reforma, C.P.

Hospital de Especialidades CMN
"Lic. Manue! Avila Camacho™

Centro, C.P. 72000, Puebla, Pue.
(Area de Gobierno, Planta Baja)

Daxaca 68050, Oaxaca, Oax. Lic. Claudia Fabiola Mufoz Torres (Encargada)
Calle 4 Norte No. 2005, 1er. Piso, Col. Centro, C.P.|, N
Puebis 72000, Puebla, Pue. . Llc. Irma Celia Castllla Mufioz
Puebla UMAE Calie 2 Norte No. 2004, entre calles 18 y 22 Oriente, Col.

Lic. Sandra Nifiez Castellancs

Puebla LMAE
Hospital de Traumatologla y Criopedia

"Lic. Manuel Avlla Camacho”

Diagonal Defensores de la Repiblica s/n esquina 6
Poniante Col. Amor, C.P. 72140, Puebla. Pue.

Lic. Divia Calderén Carbailido

Av, § de Febrero No. 102, esq, Calzada Ignhacio Zaragoza,

M. en G, Edith Montalban Loyola

90000 Tlaxcala, Tlax.

Querétaro Caol. Centro Histérico, {Acceso C), C.P. 76000, Querétaro,
Qro.
Oficings altemas: Av. Tulum entre Av. Xearet'y Av. Coba
Quintane Roo Super manzana 52, s/n Col. Centre C.P. 77500, BenitojLic. Alejandra Barocic Salsazar
Judrez, Cancln, . Roo
Av. Cuauhiémoc Mo. 255, Col. Modema, C.P. 78250, .
San Luis Potosi Planta Baja, San Luis Potos!, S.LP. Lic. Maria del Carmen Vazquez Herrera
] Francisco Zarco v J.G. Ahdrade s/n, 1er. Piso, Col. Miguel ‘ )
Sinaloa Alemén, C.P. 80200, Culicén, Sin, Lic. Celerina Hemandez Montoya {Encargada)
Calle & de Febrero No. 220 Norte, Primer Plso, entre Av,
Sonora Aliende v Av. Nainari, Col. Centra, C.P. 85000, Cd.|Dra. Brenda Michelle Villepas Ellas
Obregdn, Sen.
Sonora UMAE T
Hospital de Especialidades No. 2 Slaslli: g ll':O Icég%a;gog d"g::go Qx I;:Lsaguay sl i C.P. Karen Ugalde Martinez
CMN Norpeste il P MRS SE
Av. Casar Augusito Sandino No. 102 Col. Primero def, . .
Tabasco Meyo, Municipio Centro C.P. 86180 Villahermosa, Tab, |- J0sefiné Sudrez Solis
Conjunto Vigtoria-IMSE Carretera México-Laredo km.701, N
Tamaulipas C.P. 87027, Cd. Victoria, Tamps. Lic. Sayda Elizabeth Soto Castilio
Tiaxcala Boulevard Gulllermo Valle No. 115, Col. Centro, CP. C. Ma. de Jesis Sudrez Vargas

Veracruz Norte

Lomas del Estadio sin Col. Centro, C.P. 91000, Xalapa,
Ver.

LC. Esli Queren Martinez Hernéndez (Encargada)

Yeracruz Nte UMAE
Hospital de Especlalidades No. 14 CVMN
"Lic. Adolfo Ruiz Cortines"

Av. Cuauhtémoc s/n entre las calles Cervantes y Padilla v,
Raz y Guzmén, Col. Formando Hegar, C.P. 91887,
Veracruz, Ver.

Lic. Ada Maria Bustillos Sagahen

Av. Poniente 7 No. 1350, Col. Centro, C.P. 84300,

Hospital de Especialidades No. 1
. CMN “Lic. Ignacio Garcia Téllez™

Calle 34 No. 438 X 41, Ex terrenos El Fénlx, Col.
Industrial, C.P. 97150, Mérida, Yuc.

Veracruz Sur Orizaba, Ver. Lie. Guadalupe Selene Cabaliero Gomez
Calle 34 No. 439 X 41, Ex terrenos E! Fénlx, Col. . )
Yucatdn Industrial, C.P. 97150, Mérlda, Yuc. B Lucerhmi Estefon Carfias
Yucatan UMAE .

Lic. Claudis Uribe Acosta

Zacatecas

Calle Restauradores No. 3, Planta Baja, esq. Av. México,
Col. Dependencias Federales, G.P. 88618, Guadalupse,
Zac.

Lic. Soraida Judith Zotrilla Fernandez

Norte de la Ciudad de México

Av. Instituto Politécnico Naclonal Mo, 5421, Primer Fiso,
Col. Ampliacion Magdalena de las Salinas, Delepacken
Gustavo A. Madero, C.P. 07760, Ciudad de México

Dr. David Rsmirez Aportela %

Norte de 1a Ciudad de Meéxico
UMAE Hospital de Especialidades
"Dr. Antonio Fraga Mouret”

Calle de Seris y Zaachila s/n, Sétano, Col. La Raza, C.P.
02880, Delegacion Azcapotzaico, Cludad de México

Lic. Jezamin Judrez Franco

CMN La Raza
Norte de [a Cludad de México
UMAE Hospital General
"Dr. Gaudencio Gonzalez Garza” CMN La
Raza

Av. Vallejo s/n esq, Av. Jacarandas, Col. La Raza, CP.
02880, Delegacion Azcapotzalco, Ciudad de México

{Lic. Erka Monserrat Ledn Conde (Encargada)

S

H
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Norte de la Ciudad de México
UMAE Hospital de Ginece Obstetricla No, 3
CMN La Raza ‘Dr. Victor Manuel Espinosa
: - de los Reyps Sinchez’

C.P. 02000, Delegaeién Azcapotzalco, Méxlon Ciudad de
México
{Anexo Hospltal UMAE de Glnaco Obstetricla No. 3 del
CMN La Raza, ublcado entre caseta 4 v 5 del Centro)
Médico)

Calz Vallejo s/n esquina Antonio Valertano Col. La Raza

Llc. Ma. Eugenla Ferra Estrada

Norte de la Ciudad de México
UMAE Hospital de Traumatologla y
Ortopedfa "Dr: Victorlo de la Fueme®

Calle Colector 15 sin (o Eje Fortung), esg. con Av. instituto
Palitécnico Nacional, Col. Magdalena de las Salinas, C.P.
07760, Delegacion Gustavo A. Madero, Cludad dé México
{Entrada Principal del Hospﬂal e Ortupedla)

Lic. Ciga Sells Mondragon

Sur de ia Ciudad de México

Torres Adalld 1305, Planta Ba}a. Col. Narvarl;e Poniente,
CP 03020; Dalegacion Benlte Judrez, Cludad de México

Mtro. Omar Murilie. Posadas

Sur dn 1p Giudad de MEXico
UMAE Hospital de Cardiologia
CMN Siglo Xxi

Av. Cuauhlémoc No 330, Primer Piso, Col. Dociores, C.P.
06720 Delegacion Cuauhtémoc, Cludad de México

Uc. Martha Patricia Urrutia Avilés

Sur de |2 Cludad de México
UMAE Hospitai de Especlalidades
" "Bernardo ‘Sepilveda”
CMN Siglo XX|

Av. Cuauhtémoc Na. 330, esq. Bajz Callfomla. Col,
Doclores, C.P. 06720, Delaganldn Cuauhtémos, Ciudad
de México

{Primer Pise, Directitn Administrativa)

C. Laura lsabel Robles Otz

S_ur de Ia Ciudad de México
UMAE Hospital de Pediatria
"Dr. Siiveatre Frenk Freund™

Av, Cuai:h{emoc Nao. 330, 3er. Piso del Edificic de
Hospitallzasion, Col. Doclores, CP. 08720, Delegacidn
Cuguhtémoc, Ciudad de México

Lic. Alejandra Margarita Jusdtez Guadarrama

UMAE Hcspltal de Gineco Olmetrlcla No 4

ul 1a*

Tizapdn San. Angel, C.P. 01050, Dalegambn Alvaro
DObres Ciudad de México .

CMN Biglo XX _ ] )
Sur de ia Cludad de México Av. Cuauhlémcc No:. 330, Col Docwres. CP. 08720, ) j
UMAE Hospital de Oncologla - Delegacién Cuauhiémee, Cludad de Mexrco Lic. Georgina Eugenla Romén Ramos
...CIN Sigin 3er. Plgo "P* {Area de Gobismo) _ : ) .
Sur de la Cludad de México ' Av. Rio Msgdaiena No. 289, 7er. Pigo Ail 8w, Col

Liz. Adrtana Antonia Benitez Reves

* Lag prendas serén recibidas por los respacllvos tituldres o en sii caso encurgndos de las Coordlnaclonu Delegnclonales Jefsturas de

Departamento en UMAE de Atencién ¥ Crientacién &l Derechohablente y Dlvislén de Enlace Nacicmal ¢on las Arazs

de Atenclén y Orientacién al

Derechohablente, ¥a que durante el procesc de compra los titpleras pueden modificarse.
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MEXICO

GOBIERNG DE LA REPUBLICA.

Pl o8] TR ey VRNORET M RS s R R M‘“m
230 740075000011 24 1 BAJA CALIFORNIA . ...._|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002140201 26 9 BAJA CALIFORNIA . ... |SACOMANGALARGA TAOD DAMA
230 74002220201 28 17 BAJA CALIFORNIA ‘ .. ...SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201 30 | 7 BAJA CALIFORNIA .. ..|SACOMANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002480201 32 15 BAIA CALIFORNIA ] — =i SAco MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201] 34 | 8 BAJA CALIFORNIA ... ..|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201] 36 4 BAJA CALIFORNIA . ...._|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201] 38 1 BAJA CALIFORNIA o o ——_ ... |SACO MANGALARGA TAOD DAMA
230 74002970201 42 1 BAJA CALIFORNIA ... ._.|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16505090001 24 , 4 BAJA CALIFORNIA . .. . __|CHALECO TAOD DAMA
230 16502930201 26 20 BAIA CALIFORNIA . .. |CHALECO TAOD DAMA
230 16503010201! 28 34 BAJA CALIFORNIA . , .. ... |CHALECO TAOD DAMA
230 165031902 03 | 10 BAJA CALIFORNIA _ .. . ICHALECOTAOD DAMA
230 16503270201 32 30 BAJA CALIFORNIA re . ...|CHALECO TAOD DAMA
230 16503350201' 34 16 |BAJACALIFORNIA —= __|CHALECO TAOD DAMA
230 16503430201 36 8 BAJA CALIFORNIA
230 16503500201] 38 2 BAJA CALIFORNIA
230 16503760201] 42 2 BAJA CALIFORNIA
230 69810320001] 24 | 2 BAJA CALIFORNIA - A%ON TAOD DAMA

230 69806120201 26 | 14 [BAJACAUFORNIA - X \VIIS{Q{% ﬁt {1{ j‘?“[ ! ;'E.rl' g ONTAOD DAMA




TALLA

CANTIDAD

SOLICITADA

DELEGACIONIUMAE

TIPFODE PRENDA

230 69806200201| 28 | 22 BAJA CALIFORNIA o _ |PANTALON TAOD DAMA
230 69806380201 30 16 BAJA CALIFORNIA B L [PANTALGN TAOD DAMA
230 69806460201 32 28 BAJA CALIFORNIA - |PANTALON TAOD DAMA
230 69806530201° 34 24 BAJA CALIFORNIA - o |PANTALON TAOD DAMA
230 69806610201; 36 1 BAJA CALIFORNIA i PANTALON TAOD DAMA
230 69806790201, 38 | 4 BAJA CALIFORNIA o PANTALON TAOD DAMA
230 69806950201 42 2 BAJA CALIFORNIA o _[PANTALON TAOD DAMA
230 69810320001, 46 2 BAJA CALIFORNIA o PANTALON TAOD DAMA
230 42103190001 24 | 1 BAIA CALIFORNIA . [FALDA TAOD
230 42102100201: 26 ! 6 BAJA CALIFORNIA ‘ - FALDA TAOD
230 42102280201 28 11 BAJA CALIFORNIA FALDA TAOD
230 42102360201 30 ° 9 BAJA CALIFORNIA o _|FALDA TAOD
230 42102440201, 32 13 BAJA CALIFORNIA FALDA TAOD
230 42102510201: 34 12 BAJA CALIFORNIA L _ |FALDATAGD
230 42102690201 36 | 7 BAIACAUFORNIA " |[FALDA TAOD
230 42102770201 38 2 BAJA CALIFORNIA - o FALDA TAOD
230 42102930201 42 1 BAJA CALIFORNIA ... .[FALDATAOD
230 42103190001 46, 1 BAJA CALIFORNIA  |FALDA TACD
23011116500001: 24 4 BAJA CALIFORNIA o BLUSA 1 TAOD
23011111630201° 26 | 2 BAIA CALIFORNIA . BLUSA 1 TAOD
23011111710201; 28 | 36 BAJA CALIFORNIA i IBLUSA 1TAOD
( 11111890201 30 - 6 BAIA CALIFORNIA ... .|BLUSA2TAOD
11111970201 32 24 BAJA CALIFORNIA S {BLUSA 1TAOD
23011112050201 ! 34 20 BAJA CALIFORNIA BLUSA 1 TAOD
230113112130201] 36 | 8 BAJA CALIFORNIA _|sLusa1vAoD
23011112210201; 38 4 BAJA CALIFORNIA = ——— |BLUSA 1 TAOD
23011112470201! 42 ! 2 BAJA CALIFORNIA o BLUSA 1 TAOD
230 11116760001} 24 4 BAJA CALIFORNIA s S BLUSA 3 TAOD
230 11113610201, 26 22 BAJA CALIFORNIA B - ~ |BLUSA 3 TAOD
230 11113790201; 28 36 BAJA CALIFORNIA e _ _ |BLUSA3TAOD
230 11113870201, 30 6 BAJA CALIFORNIA i ~ |BLUsa3 TAOD.
230 11113950201, 32 24 [BAJACALIFORNIA o e BLUSA 3 TAOD
230 11114030201' 34 | 20 BAJA CALIFORNIA B B |BLUSA 3 TAOD
230 1111413020136 8 BAJA CALIFORNIA [ — BLUSA 3 TAOD
230 11114290201 38 | 4 BAJA CALIFORNIA . RIUSAS TADD
230 11114450201 42 | 2 BAJA CALIFORNIA - |BLUSA 3 TAOD
23074007430001 __ 48R 2 BAJA CALIFORNIA - o SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23016504910001 48 ] BAJA CALIFORNIA B ) ~ " |cHALECo TAOD CABALLEROD |
23069807780201° 38 | 6 BAJA CALIFORNIA s "[PANTALGN TAOD CABALLERO
23074006770201 | 18 4 BAJA CALIFORNIA . ~ |CAMISATAOD
23015909860001, 20 | 4 BAJA CALIFORNIA |CAMISAT TAOD

mmema




bdy
CLAVE TALLA CANTIOAD

- o [ (= =
SOLICITADA DELEGACIONIUMAE TIPODEPRENDA

230 740 1 CAMPECHE . _Jsaco MANGA LARGA TAODDAMA
230 74002220201 28 - 1 CAMPECHE - . - ~evnr......|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201; 30. 3 CAMPECHE - .. _|SACO MANGA LARGA TAGD DAMA
230 740024802 01 !- 32 ! 6 CAMPECHE : - mn .|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 3 CAMPECHE T ... |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630202 36 | 2 CAMPECHE oo ..|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 | 1 CAMPECHE - . . [SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 165029302011 26 | 2 CAMPECHE T [CHALECO TAOD DAMA
230 16503010201 28 | 2 CAMPECHE . .. |ICHALECO TAQD DAMA

¥ 6503190201 30 ¢ 2 CAMPECHE _ - . .. |CHALECO TAOD DAMA

-16503270201] 32 16 CAMPECHE ... ... |CHALECO TAOD DAMA
230 16503350201 34 8 CAMPECHE : . . |CHALECO TAOD DAMA
230 165034302011 36 2 CAMPECHE - ......|CHALECO TAGD DAMA
230 16503500201 38 2 CAMPECHE .. ...|CHALECO TAOD DAMA
230 65806120201 26 2 CAMPECHE B ... . |PANTALON TAOD DAMA
230 69806380201, 30. | 2 CAMPECHE , . |PANTALGN TAOD DAMA _
230 69806460201 32 | 12 CAMPECHE ... _|PANTALON TAOD DAMA ™
230 69806520201, 34 | 6 CAMPECHE _ .. [PANTALGN TAOD DAMA
230 69806610201 36 6 CAMPECHE .. .. PANTALON TAGD DAMA
230 69806790201! 38 | 4 CAMPECHE ‘ ... ._|PANTALON TAOD DAMA
230 69806870201 40 | 2 CAMPECHE __ . |PANTALGN TAGD bAMA
230 421021002010 26 1 CAMPECHE ' ... |FDATAGD
230 421023602 01 1 CAMPECHE .. . |FALDATAOD
230 421024402011 ° 32 5 CAMPECHE |FaDATAGD
230 421025102011 34 4 CAMPECHE |FawaTAOD
230 42102690201, 36 3 CAMPECHE =40 _IFALDATAOD
230 42102770201] 38 | 2 CAMPECHE s T 3 FALDA TAOD
230 42102850201 40 | 1 CAMPECHE HIVIAST DE € OF J (FALDATAOD

2301111630201 26 2 CAMPECHE <TVINIVTY TRATO JBLUSA 1TAOD
23011111710201° 28 . 2 CAMPECHE |rusa1TAcD
23011111890201 30 2 |CAMPECHE - |BLUSATTAGD
23011111970201° 32 |, 12 CAMPECHE - o BLUSA 1TAOD
230131112050201, 34 A0 |CAMPECHE e BLUSA 1 TAOD




CANTIDAD

SOLCITADA

DELEGACION/UMAE

23011112130201% 36 2 CAMPECHE o
23011112210201; 38 : 4 CAMPECHE o

230 11113610201; 26 B_ CAMPECHE o o
23011113790201, 28 2 CAMPECHE _

230 11113870201 30 2 CAMPECHE e ——

230 11113950201, 32 12 CAMPECHE e R —
230 11114030201 34 ' 10 ICAMPECHE

230 11114110201 36 ;. 2 CAMPECHE

230 111 1429 0201
P

CAMPECHE
FY. T

TIPG DEPRENDA
. |BLUSA 1 TAOD

IBLUSA 1 TAOD

BLUSA 3 TAOD

BLUSA 3 TAOD
BLUSA 3 TAQD

BLUSA 3TAOD

BLUSA 3 TAOD

|BLUSA3 TAGD

W!Y

'».ﬁ

_230 740 0214 0201. 26
230 7400222 20201 28

30
U

‘lCHIHUAHUA

CHIHUAHUA

i‘?t!'_':'.l_!é_*il).ﬁ o
iCHIHUARUA

SACO MANGA LARGATAOD DAMA
'ISACO MANGA LARGA TAOD DAMA
[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
iSACO MANGA LARGA TAOD DAMA




CLAVE

TALLA

CANTIDAD

SOLICITADA

DELEGACIONIUMAE

230 74002550201 34 | ] CHIHUAHUA 4
1230 74002630201 36 . 7 CHIHUAHUA
230 74002710201; 38 | 1 {CHIHUAHUA .
230 74002890201° 40 1 CHIHUAHUA i
230 740029702011 42 1 CHIHUAHUA .
230 16502930201 26 24 CHIHUAHUA o
230 16503010201 28 24 CHIHUAHUA N ] X
230 16503190201, 30 26 CHIHUAHUA e
230 16503270201 32 2% CHIHUAHUA i
230 16503350201 34 20 CHIHUAHUA ~
230 16503430201, 36 : 14 CHIHUAHUA 3
230 16503500201 . 38 | 2 CHIHUAHUA
230 16503680201~ 40 . 2 CHIHUAHUA B
230 16503760201: 42 - 2 CHIHUAHUA i
230 69806120201 26 | 6 CHIHUAHUA )
230 69806200201 28 | 20 CHIHUAHUA e
230 69806380201 30 30 CHIHUAHUA -
230 69806460201, 32 | 28 CHIHUAHUA i
230 69806530201 34 | 26 CHIHUAHUA .
230 69806610201, 36 20 CHIHUAHUA
230 69806790201 38 ; 6 CHIHUAHUA _
( 59806870201; 40 4 CHIHUAHUA _
521 02100201 26 4 CHIHUAHUA
230 42102280201, 28 8 CHIHUAHUA
230 421023602011 30 | 17 "_|CHIKUAHUA ~
230 421024402011 32 12 CHIHUAHUA e
230 42102510201; 34 V) CHIHUAHUA _ _
230 42102690201 36 | 12 CHIHUAHUA B —
230 42102770201 38 3 CHIHUAHUA o
230 42302850201; 40 1 CHIHUAHUA :
230 42102930201; 42 Hn CHIHUAHUA .
23011111630201: 26 22 CHIHUAHUA' :
23011111710201¢ 28 26 CHIHUAHUA o
23011111890201 . 30 . 26 CHIHUAHUA o
23011111970201| 32 __n CHIHUAHUA T el
23011112050201° 34 24 CHIHUAHUA _
23011112130201, 36 14 CHIHUAHUA o
2301112210201 38 4 CHIHUAHUA _ _ —
23011112470201, 42 2 CHIHUAHUA _
230 11113610201! 26 | = 22 CHIHUAHUA D -
230 11113790201 28 ' 2 CHIHUAHUA . B
230 11113870201} 30 | 26 CHIHUAHUA e
7 11113950201] 382 o CHIHUAHUA e
_X A114030201; 34 | 24 CHIHUAHUA i e
230 11114110201; 36 | 14 CHIHUAHUA _ _ o
1230 111142902011 38 | 4 CHIHUAHUA
230 11114450201 42 2 CHIHUAHUA . }
23074003210201 :  28C | 1 CHHUAHUA
23016504000201, 28 | 2 CHIHUAHUA 1l
23069807290201; 28. 3 CHIHUAHUA B
 23074006100201¢ 15 ! 4 CHIRUAHUA

TIPCDEPRENDA

. jSACO MANGA LARGA TAOD DAMA
_|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
_._ISACO MANGA LARGA TAOD DAMA
. |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
__ISACO MANGA LARGA TAOD DAMA
 [CHALECO TAOD DAMA

CHALECO TAOD DAMA

.. {CHALECO TADD bAMA

CHALECO TAOD DAMA

. |CHALECO TAOD DAMA
___|CHALECO TAOD DAMA
... |CHALECO TA0D DAMA

CHAI.ECO TAOD DAMA

. |CHALECO TAOGD DAMA

_ [PANTALON TAOD DAMA

_|PANTALGN TAGD DAMA
. [PANTALON TAQD DAMA

PANTALON TAOD DAMA

_IPANTALGN TAOD DAMA
_|PANTALGN TAOD DAMA
{PANTALON TAOD DAMA

PANTALGN TAOD DAMA

|FALDATAGD

FALDA TAOD

_|FALDATAOD

FALDA TAOD

FALDATAOD

_|FALDA TAOD

FALDA TAOD

.{BLUSA 1TAOD
~ /BLUSA 1TAGD
_|BLusa1TAGD

|BLusa1Ta0D

" |aLusA 17a0D
_|plUsaTTAOD

{BLUSA 1 TAOD

BLUSA 17AOD

|BLUsA3TAOD
_|BLusa 3 TAcD
[BLUSA 3TAOD

_|BLUSA3 TAOD

|BLusas TAon_'

. {PANTALGN TADD CABALLERO
_|CAMISA TAOD

: *m_“ _Idmeeormd.mm

[PANTALON TAOD: DAMA




DELEGACION/UMAE

i | - A el fdn ST D g Ly el i
230 74002140201, B 4 COLIMA o o \NGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201: 28 5 COLIMA  |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201! 30 4 COLIMA 77" |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002480201, 32 8 COLIMA 777 |sACO MANGA LARGA TADD DAMA
230 74002550201} 34 1 COLIMA T 77 7[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
(230 74002710201} __38 1 COLIMA . |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502930201 26 ] COLIMA s L |cHALECO TAQD DAMA
230 16503010201 28 10 COLIMA o ~ lcHALECO TAOD DAMA
230 16503190201} _ 30 4 COLIMA .. lcHALECO TAOD DAMA
(37 16503270201 32 16 COLIMA e " [CHALECO TAQD DAMA
i 46503350201} 34 | 6 COLIMA o L 7 ICHALECO TAOD DAMA
230 16503500201; 38 | 2 COLIMA _ " |cHaLEco TAOD DAMA
230 69806120201 26 ! 4 COLIMA : T |PANTALON TAOD DAMA
230 69806200201, 28 6 COLMA . ,l_’_Ag_TgEON TAOD DAMA
230 69606380201] 30 6 COLIMA . ... ._ |PANTALGN TAOD DAMA
230 698064602011 32 | 18 COLIMA " TPANTALON TAOD DAMA
230 69806530201 34 | 10 COLIMA 7 /PANTALON TAOD DAMA
230 698067902011 38 ! 2 COLIMA ... . PANTALON TAOD DAMA
230 42102100201] 26 2 COLIMA " |rALDATAOD
230 42102280201 28 3 COLIMA ) ~ |raaTAOD
230 42102360201° _ 30 2 COLIMA ~_ |raDATAOD
230 42102440201 32 10 COLIMA — .. |maDATAOD
230 42102510201| 34 5 COLIMA ... |FALDATACD
230 421027702011 38 x COLIMA = " |raDATAOD
'23011111630201] _ 26 8 COLIMA " BLUSA 1 TAOD
23011111710201; 28 10 COLIMA *'BLUSA 1 TAOD
23011111890201; 30 4 COLIMA BLUSA 1 TAOD
2301111970201 32 | 16 COLIMA Y ~ |BLUSA1TAOD
23011112050201 34 | 6 COLIMA My " |BLusa1TaoD
2301111220201 38 2 COLIMA -t _ ~ [Bwusa2TAGD X?/
230 1111361020126 | 8 COLIMA 7 |etusasTacD
230 11113790201; _ 28 10 COLIMA L ... |pusA3TADD
230 11113870201 30 | 1 COLIMA . . |BLUSA 3 TAOD




CLAVE
230 111 1395 0201

TALLA

CANTIDAD
SOLICITADA

DELEGACIONIUMAE
COLIMA

230 11114030201

COLiMA

230 111 1429 0201,

COLIMA
oy

CO TACD CABALLERD -

Z*P.Aumm TAQD CABALLERD

| 230 740100 = AR CAMISA TAOD N il

230 740075000 01 | M COMX SUR | 1S4£0 MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002140201; 26 14 CDMX SUR _|saco MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201 28 17. CDMX SUR |

230 74002300201 30 28 CDMX SUR [SACO M IGA LARGA TAOD DAMA
230 740024802 01 32 15 CDMX SUR Y Y¥saco MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 14 CDMX SUR .. 1SACO MANGA LARGA TAOD DAMA




CANTIDAD

CLAVE FALLA' DELEGACION/UMAE TIPD DE PRENDA

SOLIGHEADA

230 74002630201, 36 | 7 |CDMX SUR il SACO MANGA LARGA TADD DAMA
230 74002710201; _ 38 _ . 3 {CDMX SUR o SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16505090001 24 ' 2 CDMX SUR - - CHALECO TAOD DAMA
230 16502930201 26 28 CDMX SUR o |CHALECO TAOD DAMA
230 16503010201 28 30 \COMX SUR __._ S | CHALECO TAOD DAMA
230 16503190201 30 54 |comx SUR o " ICHALECO TAOD DAMA
230 16503270201 32 | 36 CDMX SUR - I CHALECO TAOD DAMA
230 16503350201 34 2% CDMX SUR S —— CHALECO TAOD DAMA
230 16503430201: _ 36 16 COMX SUR _ o CHALECO TAOD DAMA
230 16503500201, 38 4 CDMX SUR i CHALECC TAOD DAMA
230 16503680201 40 ! 2 CDMX SUR . ~_ |cHALECO TAOD DAMA
230 69810320001, 24 2 CDMX SUR . 77T IpANTALON TAOD DAMA
230 69806120201 26 - 16 CDMX SUR L i PANTALON TAOD DAMA
230 69806200201 28 : 44 CDMX SUR i PANTALGN TAQD DAMA
230 69806380201 30 42 CDMX SUR ‘ e — PANTALON TACD DAMA
230 69806460201 32 38 CDMX SUR Ee—— 'PANTALON TAOD DAMA
230 69806530201 34 | 2 CDMX SUR TTTTT T [PANTALON TAOD DAMA
230 69806610201~ 36 2 CDMX SUR L PANTALON TAOD DAMA
230 69806790201 38 . 10 CDMX SUR L PANTALON TAOD DAMA
230 42103190001 24 1 CDMX SUR _ o FALDA TAOD

230 42102100201° 26 | 7 CDMX SUR . e FALDA TAOD

42102280201 _ 28 CDMX SUR e e—vcoe.|FALDATAQD.

“iuv 42102360201 30 CDMXSUR o . FALDA TAOD
230 42102440201 32 CDMX SUR ~ |FapATAOD

230 42102510201( 34 CDMX SUR ~ [FALDATAOD

230 42102690201 36 CDMX SUR i FALDATAOD

230 42102770201; 38 CDMX SUR T |rawbaTAOD
23011116500001 . 24 CDMX SUR . _ o BLUSA 1 TAOD
23011111630201 . 26 CDMX SUR T [BLUSA1TAOD
2301111710201 28 COMESUR - — o BLUSA 17AOD
23011111890201 30 COMX SUR -. _|BLUSA 1 TAOD
23011111970201, 32 | |comx sur A e BLUSA 1 TACD
2301112050201 34 CDMX SUR — I BLUSA 1 TAOD
3301112130201 36 _._|CDMX SUR I BLUSA 1TAOD
23011112210201 38 |CDMX SUR e BLUSA 1 TAOD
123011112390201° 40 CDMX SUR - o BLUSA 2 TAOD

230 11116760001 24 CDMX SUR ~ |stusa3TaoD

230 131113610201° 26 28 CDMX SUR ___ " iBLUSA3TAOD _

230 111137902017 28 | 32 CDMX SUR — BLUSA 3 TAOD.

230 11113870201, 30 48 |CDMXSUR o BLUSA3TAOD

230 11113950201} 32 | 42 CDMX SUR L BLUSA 3 TAOD

230 11114030201 .34 ! 2 CDMX SUR i BLUSA 3 TAOD
; 11114110201 36 18 CDMX SUR . |BlUSA3TAOD

{L_ 11114290201, 38 4 |comxsur T |musA3TaoD

230 11114370201, 40 2 COMX SUR . ] BLUSA 3TAOD

&ETAODDAMA

‘-fj--mm«'rmmm [

_ Mmm.an TAOD oAMA




CANTIDAD
SOLICITADA

TALLA DELEGACIONIUMAE

230 74007500001 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE ... |sACOMANGA| LARGA TAOD DAMA
230 7400214 0201 26 10 ESTADO DE MEXICO ORIENTE - oo ... SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201] 28 - 15 ESTADO DE MEXICO ORIENTE ‘ ~..SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201} _ 30 33 ESTADO DE MEXICO ORIENTE _ , e.. SACO MANGALARGA TAOD DAMA
230 74002480201 32 14 ESTADO DE MEXICO ORIENTE reeene o .. |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 | 13 ESTADODEMEXICOORIENTE  ~ ~ ~ " " """ 'isaco MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201, 36 . 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE e .. .|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 3 ESTADO DE MEXICO ORIENTE ___ e . ..[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 740028002017 40 | 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE . |SACOMANGALARGA TAOD DAMA
330 16505090001, 24 | 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE : .. .. |CHALECOTAOD DAMA

230 16502030201] 26 20 ESTADO DE MEXICO ORIENTE .. _|CHALECO TAOD DAMA

230 16503010204| 28 36 ESTADO DE MEXICO ORIENTE .. |CHALECO TAGD DAMA

230 16503190201 30 | 66 ESTADO DE MEXICO ORIENTE . .|CHALECO TAOD pAMA”

230 16503270201 32 20 ESTADO DE MEXICO ORIENTE - e ... . |CHALECOTAOD DAMA

230 16503350201 34 ! 28 ESTADO DE MEXICO ORIENTE e _ICHALECO TAOD DAMA

230 16503430201: 36 8 ESTADO DE MEXICO ORIENTE .. . |[CHALECO TAOD DAMA

230 16503500201 38 | 6 ESTADO DE MEXICO ORIENTE . .. . |CHALECO TAOD DAMA

1 65036802011 40 !  a ESTADO DE MEXICO ORIENTE .. . |CHALECO TAOD DAMA

>, 09810320001 24 | 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE . |PANTALGN TAOD DAMA

230 608061202011 26 ! - 8 ESTADQ DE MEXICO ORIENTE o

230 69806200201 28 | 38 ESTADO DE MEXICO ORIENTE — —

230 69806380201 30 60 ESTADO DE MEXICO ORIENTE -

230 69806460201 32 38 ESTADO DE MEXICO ORIENTE . L - N TAOL

230 69806530201 34 ' 2 ESTADODEMEXICOORIENYE — """~ [PANTALON TAOD DAMA

230 69806610201° 36 | 10 ESTADO DE MEXICO ORIENTE : .. __|PANTALGN TAOD DAMA

230 69806790201, 38 ' 4 ESTADO DE MEXICO ORIENTE R w.... |PANTALGNTAOD DAMA

230 69806870204 40 | 6 ESTADO DE MEXICO ORIENTE ... . |PANTALGN TAOD DAMA

230 42103190001 24 1 ESTADO DE MEXICO ORIENTE .. |FALDATAOD

230 42102100201; 26 ESTADO DE MEX!CO ORIENTE o FALDA TAOD i

230 42102280201 28 ESTADO DE MEXICO QRIENTE _ e |FALDATAOD /

230 42102360201; 30 ESTADO DE MEXICO ORIENTE mi FALDATAOD K

230 42102440201 32 ESTADO DE MEXICO ORIENTE eei._  |FALDATAOD

230 42102510201 01, "~ 34 ESTADO DE MEXICO ORIENTE e FALDATAOD

| 230 42102690201 36 ESTADO DE MEXICO ORIENTE oo |rALDATACD

230 42102770201 38 ESTADO DEMEXICOORIENTE e FALDATAQD

230 42102850201 40 ESTADO DE MEXICO ORIENTE X % . {FALDATAOD

et e

23011116500001, 24
23011111630201 26
2301111710201 28

23@ 1111189020

ESTADO DE MEXICO ORIENTE
ESTADO DE MEXICO ORIEN

Ty e USA 1TAOD
ESTADO DE MEXICO ORIEN ’\ﬁg OT\ i (JQNT{ f @1 7A0D
ESTADO DE MEXICO ORIENTE | Vil 1 TAOD

.,2,39_1_44;_19_7_929_1_____'.“12__'___..._‘ .24 [ESTADODEMEXICOORIENTE |awmmoo

IBLUSA 170D,




2307 688,083 Gés 0201 i)

SoBNTIDAD DELEGACIONIUMAE TIPO DE PRENDA
23011112050201 - 34 ESTADO DE MEXICO ORIENTE {BLUSA 1 TAOD
(23011112130201___ 36 ESTADO DEMEXICOORIENTE _ IBLUSA 1 TAQD
(23011112210201___ 38 |ESTADO DE MEXICO ORIENTE o BLUSA 1TAOD
23011112390201 40 ESTADODEMEXICOORIENTE {BLUSA 1 TAOD
730 11116760001 24 [ESTADO DEMEXICOORIENTE ~  — ~ BLUSA 3 TAOD
230 11113610201 26 ESTADO DE MEXICOORIENTE BLUSA 3 TAOD |
230 11113790201 28 ESTADO DE MEXICO ORIENTE o |BLUSA 3 TAOD
230 11113870201 ___ 30 62 /ESTADO DE MEXICO ORIENTE — {BLUSA 3 TAOD
230 11113950201 32 ESTADO DEMEXICOORIENTE " |BLUSA 3 TAOD
230 11114030201 34 . . "ESTADO DE MEXICO ORIENTE __ o |BLUSA 3 TAOD
230 11114110201 36 {ESTADO DE MEXICO ORIENTE o BLUSA 3 TAQD
230 11114290201 38 6 IESTADODEMEXICOORENTE BLUSA 3 TAQD
23011114370200 40 - 4 ESTADO DE MEXICOORIENTE BLUSA 3 TAOD
23074003130201 ;. 26C "1 |ESTADO DE MEXICO ORIENTE o SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23074004200201 . 28R 1 |ESTADODEMEXICOORIENTE ISACO MANGA LARGA TAQOD CABALLERQ
23074004530201 _34R_ "2 TeSTADO DEMEXICOORIENTE ISACO MANGA LARGA TAQOD CABALLERO
123074005860201 401 2 "|ESTADO DE MEXICO ORIENTE _ - SACO MANGA LARGA TAOD CABALLEROD
'23074004870201__ 40R 4 "TESTADO DE MEXICO ORIENTE _ o {SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
'23074005040201 42| 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE _ o SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
| 230740 0495 02 9__1__ @R, & " ESTADO DE MEXICO ORIENTE ) |SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23074006020201 . 44L 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE o ISACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
{7 4005030201, 44R 3 ESTADO DE MEXICO ORIENTE o ISACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
2. /4007430001, 46L 1 ESTADO DE MEXICO ORIENTE o ISACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
3074007430001 46R ! 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE 1SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23016503920201, 26 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE _|CHALECO TAOD CABALLERO
23016504000201 28 | 2 ESTADO DE MEXICO ORIENTE ___ B B \CHALECO TAOD CABALLERO
230165043402011 34 . & |ESTADO DE MEXICO ORIENTE o CHALECO TAOD CABALLERO
23016504670201 . 40 12 {ESTADO DE MEXICO ORIENTE o CHALECO TAOD CABALLERO
23016504750201 42 16 |ESTADD DE MEXICOORIENTE __ ) CHALECO TAOD CABALLERO
(23016504830201 44 10 [ESTADODEMEXICOORIENTE CHALECO TAOD CABAULERD
23016504910001 46 _ "6 ESTADODEMEXICOORIENTE . "CHALECO TAOD CABALLERO
23069807110201 __ 26 3 ESTADODEMEXICOORENTE PANTALON TAOD CABALLERO
(23069807290201 28 3 IESTADO DE MEXICO ORIENTE I PANTALON TAOD CABALLERO
23069807450201  [ESTADODEMEXICOORIENTE PANTALON TAOD CABALLERO
230698 07520201 _ "'ESTADO DE MEXICO ORIENTE B ) PANTALON TAOD CABALLERO
230 698 07600201 - ESTADO DE MEXICO ORIENTE . PANTALON TAOD CABALLERO
230 698 077802 01 ~|ESTADO DE MEXICO ORIENTE ] |PANTALON TAOD CABALLERO
'23074006280201, 155 ' 4 ESTADO DE MEXICO ORIENTE L CAMISA TAOD
23074006360201 . 16 8 [ESTADO DE MEXICO ORIENTE o CAMISA TAOD
2307400644 0201, 165 8 ESTADO DEMEXICOORIENTE CAMISA TAOD
23074006510201° 17 20 |ESTADODEMEXICOORIENTE |camMIsA TAOD
2307400690201, 175 64 |ESTADO DE MEXICO ORIENTE_ __|cAMISA TAOD

’ Ll % ] ' - 1SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
MANGA LARGA TAOD DAMA, . _
[SACOMANEA LARGA TAOD DAMA
' Fy:a 0 MANGA LARGA TAGD DAMA -
‘5‘!‘59 W%@&E@E DAW& -

'u—ag-—--—-.-—hnu— ,.-.m-_._.-_........ .

. _H___'wcomonmm

EHALEC TAGD DAMA
_L_GHJ_&LEQ TAOD DAMA

CHALECO TAQD DAMA

i [PANTALON TAGD DAMA
2 PANTAI.ﬁN TAOD DAMA.

PAHTM.ON TAGD DAMA -

PANTALON TAOD DAMA

| PANTALON TAOD DAMA

.._.._.......g_..,......-..-..--.-

230 69 sssussaozm
230 638068602011 32
230 658085302011 34

£ . - -

lgs*mbo&s EXIC0 romems

PANTALON TAOD DAMA
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CANTIDAD
SOLCITADA

230 780 075000 o1

DELEGACIONIUMAE

e OIC
TIPO DE PRENDA

GUANAIUATD . ._[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

(230 74002120201, 26 | 7 GUANAJUATO e .. ..[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201° 28 14 GUANAJUATO B o [SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201, 30 | 12 GUANAJUATO ____ .. .SACOMANGA LARGA TAOD DAMA
23074002480201: 32 i 6 GUANAJUATO e ‘ SAco MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 | 10 GUANAIUATO i [SACO MANGA LARGA TAGD DAMA
230 74002630201; 36 | 7 GUANAIUATO ] - . .. |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

$74002710201° 38 | 1 GUANAIUATO _1SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
Moy 740029702017 42| 1 GUANAJUATO ~ . . [SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74003050201 44 | 1 GUANAJUATO — _ _|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16505090001, 24 2 GUANAIUATO .. ICHALECO TAOD DAMA |
230 16502930201 26 12 GUANAIUATO _ . ... |CHALECO TAOD DAMA
230 16503020201 28 28 GUANAJUATO {CHALECO TAOD DAMA
230 16503190201, _ 30 26 GUANAJUATO _|CHALECO TAOD DAMA
230 16503270201 32 14, GUANAJUATO o B .. .. .. |CHALECO TAOD DAMA
230 16503350201° 34 18 GUANAJUATO o . |CHALECO TAGD DAMA
230 165034302017 36 14 GUANAJUATO ) ) ... lcHALEco ) TAOD DAMA
230 16503500201 38 2 GUANAIUATO . ... |CHALECO TAOD DAMA
230 16503760201} 42 | 2 GUANAIUATO _|cHALECO TAOD DAMA
230 16503840201 44 | 2 GUANAJUATO i
230 69810320001 24 | 2 GUANAIUATO x|
230 69806120201 26 GUANAJUATO - . |PANTALGN TAOD DAMA
230 69806200201: 28 GUANAJUATO . |PANTALON TAOD DAMA
230 69806380201, 30 GUANAJUATO . |PANTALON TAOD DAMA
230 69806460201, 32 GUANAIUATO 7 (P £ |PARTALON TAOD DAMA
230 69806530201 34 GUANAIUATO Ep B i ;3_ > _IPANTALGN TAOD DAMA
230 69806610201° 36 _.__lcUANAIIATO _ =D =¥ PANTALON TAOD DAMA
230 6980679 0201 ‘_ 38 GUANAIUATO BJ\/ g I 6 N u lie ] T ANTALON TAOD DAMA
230 698069502011 42 . 2 GUANAIUATO YIS _}ﬂ \)f TinA | ( PANTALGN TAOD DAMA
230 69807030201, 44 T {PANTALON TAOD DAMA
230 42103190001 24 ;1 IGUANAJUATO {FALDA TAQD.

1



TALLA

CANTIDAD

SOUGITADA

DELEGACIONIUMAE

230 42102100201: 26 3 GUANAJUATO R |FALDA TAOD
230 42102280201 28 9 GUANAJUATO FALDATAOD
230 42102360201; 30 i) GUANAIUATO o FALDATAOD
230 42102440201 32 . 9 GUANAIUATO - FALDA TAOD
230 42102510201 34 ! 8 GUANAIUATO — el FALDA TAOD
230 42102690201 36 5 GUANAIVATO i |FALDA TAOD
230 42102770201 __ 38 6 GUANAJUATO FALDA TAOD
230 42102930201 42 1 GUANAJUATO - FALDATAQD
230 42103010201 44 1 GUANAJUATO - FALDA TAOD
(23011116500001 - 24 2 GUANAIUATO e BLUSA 1 TAOD
23011111630201 26 20 GUANAJUATO — |BLUSA 1 TAOD
23011111710201 28 2 GUANAIUATO o BLUSA 1 TAOD
3011111890201 30 24 GUANAIUATO o s |BLusa1TAoD
23011111970201 32 16 GUANAIUATO e ~{BLUSA 1 TAQD
23011112050201 34 14 GUANAJUATO - _ _ |BLUSA1TAOD
(23011112130201, _ 36 14 GUANAIUATO N BLUSA 1 TAOD
1230111122102 01 38 4 GUANAIUATO R BLUSA 1 TACD
23011112470201 42 2 GUANAJUATO i BLUSA 1 TAOD
23011112540201 44 2 GUANAJUATO - |BLUSA 1 TAOD
230 11116760001: 24 . 2 GUANAIUATO L {BLUSA 3 TAOD
230 11113610201 26 _ 20 GUANAJIUATO S _|BLUSA 3 TAOD
{ ‘1113790201, 28 22 GUANAJUATO ) _|BLUSA 3 TAOD
230 11113870201 30 24 GUANAJUATO . BLUSA 3 TACD
230 11113950200, 32 16 GUANAIUATO BLUSA3TAOD
230 11114030201 34 14 GUANAIUATO __[BLUSA3TAOD
230 11114110201 36 14 GUANAJUATO . i __|BLUSA 3 TAOD
230 11114290201 38 . 4 GUANAIUATO o |BLUSA 3 TAOD
230 11114450201 42 ' 2 GUANAJUATO o . _|BLUSA 3 TAOD
230 11114520201: 44 2 GUANAJUATO [ — BLUSA 3 TAOD
23074004790201: 38R _ 1 GUANAJUATO . o SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23074004870201  40R . 1 GUANAJUATO - SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
73074006020201 _ 44L | 1 GUANAJUATO e ||SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
(23016504590201 38~ 2 |GUANAIUATO o ) } CHALECO TAOD CABALLERO
23016504670201. 40 | 2 |GUANAJUATD o CHALECO TAOD CABALLERO
23016504830201 44 2 GUANAJUATO o S ICHALECO TAOD CABALLERO
23069807450201 32 i 3 GUANAJUATO ] o _|[PANTALON TAOD CABALLERO
23069807520201. 34 3 |GUANAJUATO S p— PANTALON TAOD CABALLERO
23069808020201 . 44 3 GUANAIUATO L | PANTALON TAOD CABALLERO
| 23074006280201 . 155 | 4 GUANAIUATO - CAMISA TAOD
23074006690201; 175 ! 4 GUANAJUATO ICAMISA TAOD
230 74006770201 18 4 GUANAJIATO | CAMISAMTA_OQ _
; s o CO MANGA LARGA TAOD DAMA

'-'% iy ibmam TAGD DAMA

E.:,, N mu rmo DAMA
PANTALON TAOD DAMA

=== mimm_l TAOD-DAMA

LR mﬁwﬂ TAOD DAMA.

PANTALQN TAGD D DAMA
PANTALGN TAOD DAMA

(230 42102780204 )

230 42102360201

JRSUS i i it e -

TPANTALGN TAGD DAMA -
[FALDA TAOD

FALDATAOD _

|FALDATADD |

SACE W IARGATAOD DAMA
DAMA
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TALLA

CANTIDAD
SOLICITADA

DELEGACIONILMAE

HIDALGO

) CHAI.ECO TAOD CABALLERQ

X
}'40 0214 02 0: 6 4 . .|SACOMANGA LARGA TAOD DAMA ~
230'74002220201. 28 . 1 HIDALGO e SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201 30 6 HIDALGO SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002480201 32 ! 5 HIDALGO ... |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201; 34 3 HIDALGO . _ISACO MANK ) MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201,  36. 1 HIDALGO .|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502930201/ 26 8 HIDALGO . |CHALECO TAOD DAMA
230 165030102017 28 2 HIDALGO . |CHALECO TAOD DAMA
230 16503190201 30 12 HIDALGO _ .. _|cHALECO TAOD DAMA
330 16503270201 32 10 HIDALGO ....|CHALECO TAOD DAMA
230 165033502011 34 6 HIDALGO . ICHALECO TAOD DAMA
230 16503430201' 36 ) HIDALGO .. . [CHALECOTAOD DAMA
230 69806120201 26 3 HIDALGO . . |PANTALGN TAOD DAMA
230 69806200201 .28 4 HIDALGQ - PANTALON TAOD DAMA
230 69806380201 - 30 8 HIDALGO B PANTALGN TAOD DAMA
230 69806460201 32 12 HIDALGO +eoeer. .. _|PANTALON TAOD DAMA
230 69806530201; 34 | .6 HIDALGO _|PANTALON TAOD DAMA
230 69806610201 36 | 4 HIDALGO __ e —
230 42102100201 26 | 2 HIDALGO = N
230 421022802011 28 | 2 HIDALGO . _|FaDATAGD
230 42102360201, 30 | 4 HIDALGO o _{FALDATAOD |
. 421024402011 32 5 HIDALGO | )
230 42102510201 34 5 HIDALGO - FAL%IAQ_Q _
230 421026902011 36 | 2 HIDALGO _ . |FADATAOD
230111116302011 26 | 8 HIDALGO ... [Blusa1vAoD
23011111710201: 28 | 2 HIDALGO n .{BLUSA 1TAOD
23011111890201 . 30 12 HIDALGO ) ~[BLUsA 1 TAOD
230112111970201° 32 ¢ 8 HIDALGO = weo .. BLUSA1TAOD
23011112050201. 34 (- 3 HIDALGO o lBsAT TACD
2301112130201 36 ¢ 4 HIDALGO e . [BLUSA1TAGD
230 11113610201 26 8 HIDALGO . |pLUsA37AOD
230 11113790201 28 2 HIDALGO ) .|BLUSA3TAOD
230 11113870201 30 12 HIDALGO ~ —..  |psaA3TA0D @
230 11113950201 32 8 HIDALGO o |eLusa3TAOD
230 11114030201 34 ! 6 HIDALGO B o BLUSA 3 TAOD
230 11114110201: 36 | 4 HIDALGO e |BLusA3TAOD
23074003210201°  28C 1 HIDALGQ _|sACO MANGA LARGA TAOD cABALLERD
23074005600201:  36L 1 HIDALGO ... |SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23074004610201 __ 36R 1 HIDALGO ...|2ACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23074004950201° 42R | 1 HIDALGO . [SACO MANGA LARGA TAGD CABALLERO
3074007430001 46R | 1 HIDALGO SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23016504000201' 28 . 2 HIDALGO CHALECO TAOD CABALLERO
23016504420201, 36 ' 4 HIDALGD _ AOD CABALLERO
| 2301650475020 42 2 HIDALGO e ICHALECO TAOD CABALLERO
23016504910001: 46 2 HIDALGO




230698 07450201 ;

32

ﬂhN I'IDAD
SOLICITADA

HIDALGO

DELEGACIONILMAE

| 230698 07600201 ;

26

HIDALGO

[ 230740 0644 02 01 °

16.5

HIDALGO

230 740 0685 0201

185

HIDALGO

UL
TIPO DE PRENDA

|PANTALON TAOD CABALLERO
|PANTALON TAOD CABALLERQ

{CAMISA TAOD

‘CAMISA‘TAOD

GA T .
LAI!GA m:m > DAMA

A LARGA TAOD DAMA

14



TALLA

CARTIDAD

SALICITADA

DELEGACIONIUMAE

TIPO'DE PRENDA

’!t

230 74007500001 24 | 1 MICHOACAN . o . ._|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002140201, 26 | 8 MICHOACAN eo.. ..|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201° 28 1 MICHOACAN . |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201 30 | 7 MICHOACAN . _ |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002480201. 32 8 MICHOACAN o . _|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 7 MICHOACAN __ . .|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201 36 10 MICHOACAN ..|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 . 4 MICHOACAN . _ |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16505050001 24 2 MICHOACAN . CHALECO TAOD DAMA
230 16502930201 26 20 MICHOACAN o _ {CHALECO TAOD DAMA
230 16503010201.° 28 | 14 MICHOACAN ] _|CHALECO TAOD DAMA
230 16503190201 30 16 MICHOACAN | CHALECO TAOD DAMA
1230 16503270201, 32 . 18 MICHOACAN - ] o . |CHALECO TAOD DAMA
230 16503350201 34 | 16 MICHOACAN e |CHALECO TAOD DAMA
230 16503430201 36 | 18 MICHOACAN N . . |CHALECO TA0D DAMA
230 16503500201, 38 ! 6 MICHOACAN " |CHALECO TAOD DAMA
230 16503680201, 40 2 MICHOACAN o 'CHALECO TAOD DAMA
230 69810320001, 24 2 MICHOACAN o |PANTALGN TAQD DAMA
230 69806120201 26 | 8 MICHOACAN N PANTALON TACD DAMA
230 69806200201 28 | 16 MICHOACAN _ | PANTALGN TAOD DAMA
23 69806380201; 30 | 24 MICHOACAN e __|PANTALGN TAOD DAMA
17806460201 32 5 16 MICHOACAN . _IPANTALON TAOD DAMA
2369806530201, 34 | 16 MICHOACAN N _|PANTALGN TAOD DAMA
230 69806610201 . 36 16 MICHOACAN . |PANTALON TAOD ) DAMA
230 69806790201 38 10 MICHOACAN ..... . |PANTALON TAOD DAMA
230 69806870201 40 4 MICHOACAN ) ol PANTALON TAOD DAMA
230 42103190001! 24 1 MICHOACAN : |FALDATAQD '
230 42102100201° " 26 4 MICHOACAN |FALDATAOD
230 42102280201 28 ! 7 MICHOACAN o |FALDATAOD
230 42102360201° 30 13 MICHOACAN . _ |aDATAOD
230 42102440201, 32 . 6 MICHOACAN N _FALDATAOD
230 4210251 _qz_m______ 34 9 MICHOACAN o ) FALDA TAOD |
230 42102680201, _ 36 . MICHOACAN == [FALDATAOD
230 42102770201 38 | .6 MICHOACAN e FALDA TAOD
230 42102850201 40 1 MICHOACAN e _|FALDA TAOD
2301311650000 24 | 2 MICHOACAN .. |BLUSA \ 1TAOD
230111136302011 26 . 8 MICHOACAN . _|[BLUSA1TAOD
23011111710201, 28 | 26 MICHOACAN o {BLUSA 1TAOD
23011111890201, 30 | 8 MICHOACAN BLUSA 1TAOD
23011111970201¢ _ 32 ¢ 14 MICHOACAN B BLUSA 1 TAOD
23011112050201; 34 18 MICHOACAN L _|BLUSA 1 TAOD
23011112130201; ° 36 ' 16 MICHOACAN e i BLUSA 1 TAOD
11112210201 38 10 MICHOACAN e |BLusa1TAOD
330 11116760001 24 | 2 MICHOACAN e |BLUSA 3TA0D
230 111136102017 26 | 18 MICHOACAN e IBlusa3TacD
230 111137%90201° 28 26 MICHOACAN B e BLUSA 3TAOD
230 1111387020t 30 - 8 MICHOACAN . |BLUSA 3 TAOD
230 11113950201, 32 | 14 MICHOACAN e |BLusa3TAGD '&2/
230 11114030201, 34 : 18 MICHOACAN e . _[BLUSA3TAOD
230 11114110201. 36 16 MICHOACAN .. .|BwsaaTaop
230 11114290201; 38 | 10 MICHOACAN o . |BLusA3 TAGD
[ 23074003880201! 40C 1 MICHOACAN e ISACO MANGA I.ARGA TAOD CABALLERO
23074004950201 42R | 1 MICHOACAN o ~ [SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERD
 23016504590201¢ 38 2 MICHOACAN _ICHALECO TAOD CABALLERQ
23016504750201 42 ! 2 [MICHOACAN _|eraLeco Taop CABALLERO
 23069807520201; 34 | 3 MICHOACAN PANTALGN TAOD CABALLERO
23069807600201 - 36 3 MICHOACAN ol N PANTALON TAOD CABALLERD
2307200640201 165 4 MICHOACAN =g .._|CAMISATAOD
; . e
| 230740 066902 01 4 MICHOACAN f ﬁ i\l“T* 3 f f CAMISA’ TAOD
& « @r AT

N MW&TAODMMAW

HALECO TAQD DAMA
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CANTIDAD
SOHEITAD

DELEGAGION/IUMAE

0241 |
230 111 142902011

230 74002140201 _ 26 3 NAYARIT o SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201 _ 28 .3 _NAYARIT . .....|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201 5 'NAYART . _|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002480201 7 NAYARIT ) L . |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 2 NAYARIT . _|SACOMANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201, . _ 36 1 NAYARIT T |sACOoMANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201: 38 | 1 NAYARIT _ S SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002970201, 42 - 1 NAYARIT i SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502930201 26 ! 6 NAYARIT - . _ICHALECO TAOD DAMA

230 16503010201 28 6 NAYARIT T T T T |CHALECO TAOD DAMA

| - 16503190201 30 ; 14 NAYARIT T 0 lenieco TAOD DAMA

.50 16503270201 32 | 8 NAYARIT i | CHALECO TAOD DAMA

230 16503350201 34 s NAYARIT O I _|CHALECO TAOD DAMA

230 16503430201 36 2 NAYARIT  |CHALECO TAOD DAMA

230 16503500201; 38 | 2 NAYARIT 7 [cRALECO TAOD DAMA

230 165037602011 42 | 2 NAYARIT .|CHALECO TAOD DAMA

230 69806120201; 26 | 4 |NAVARIT T |PANTALONTAOD DAMA

230 69806200201 28 . 6 INAYARM o anTaron 1aoD DAMA

230 69806380201 30 ' 10 NAYARIT i "|PANTALON TAOD DAMA

230 69806460201 32 i 16 NAYARIT i _|PANTALON TAOD DAMA

230 69806530201 34 - ; 4 NAYARIT PANTALON TAOD DAMA

230 69806610201 36 _ | 2 INAYARIT PANTALON TAGD DAMA

230 69806790201 _ 38 | 2 INAYARIT . PANTALON TAOD DAMA

230 69806950201 42 2 |NAVARIT |[PANTALON TAOD DAMA

230 42102100201, 26 1 INAYARIT FALDA TAOD |

230 42102280201; 28 . 4 NAYARIT FALDA TAOD

230 42102360201, 30 . 5 NAYARIT |FALDA TAGD |

230 42102440201 32 8 INavARIT FALDATAOD
23042102510201 34 . 2 [NAYART o X FALDA TAQD

230 42102690201} 36 | 1 NAYART FALDATAOD

230 42102770201 _ 38 1 lnavamm |FALDA TAOD. %‘/

230 42102930201 42 ; 1 NAYARIT L ) FALDA TAOD

2301116500001 24 : 2 NAYART _ JSA 1 TAC

2301111630201 26 _ Ca T InavaR ~ - ]




CLAVE

TALLA

CANTIDAD
SOLICITADA

DELEGACION/UMAE

TIPO DEPRENDA

230 740 07500001

NUEVO LEON

| 23011131710201: 28 | 4 NAYARIT il BLUSA 1 TAOD
23011111890201 30 12 NAYARIT ——— BLUSA 1 TAOD
2301211197020~ 32 - 12 NAYARIT _ e |BLUSA 1 TAOD
(3011112050201 34 . 6 NAYARIT B - BLUSA 1 TAOD
(23011112130201 36 2 NAYARIT B e _iBLUSA 1 TAGD
23011112210201 38 2 NAYARIT - o BLUSA 1 TADD
23011112470201 42 2 NAYARIT o |BLUSA 1 TAOD
230 11216760001 24 2 NAYARIT . _ ... |susaziaocn
230 11113610201 26 | 4 NAYARIT IBLUSA 3 TAGD
230 11113790201 28 . 4 NAYARIT U _IBLUSA 3 TAOD
230 11113870201, 30 - 12 NAYARIT |BLUSA 3 TAOD.
230 11113950201, 32 12 NAYARIT _ . |BLUSA 3 TAOD
230 11114030201 34 6 __ |NAYARIT ] I IBLUSA 37A0D
230 11114110201 36 2 NAYARIT e IBLUSA 3 TAOD
230 11114290201 . 38 2 NAYARIT B _ o  [BLUSA 3 TAOD
230 11114450201 42 2 NAYARIT _ BLUSA 3 TA0D
23074004790201 . 38R __ 1 NAYARIT - |SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERD
23016504590201 38 . 2 NAYARIT __|CHALECO TAOD CABALLERD
23069807450201: 32 | 3 NAVARIT o _ |PANTALON TAOD casaLLERD
| 230740 74006360201; 16 _ | 4 NAYARIT ] CAMISA TAOD
i

s
S

..|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
_|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

_[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
_.SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

| SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

... |SACO MANGA 5A LARGA TAOD DAMA

. |SACOMANGA LARGA TAOD DAMA

_|saco MANGA LARGA TAOD DAMA
|criaLeco TAOD DAMA
. |CHALECO TAOD DAMA

230 74002140201 26 X ] NUEVO LEGN
230 74002220201 28 21 NUEVO LEON
230 74002300201: 30 12 NUEVO LEON e
230 74002480201° 32 | 11 NUEVO LEON L
230 74002550201; 34 . 1 NUEVO LEGN
230 74002630201 " 36 4 NUEVO LEON o
230 74002710201 38 8 NUEVO LEGN i
230 74002890201 40 - 2 NUEVO LEON .
230 16505090001 24 i 2 NUEVO LEON
230 16502930201, 26 48 NUEVO LEGN — S——
230 16503010201, 28 38 NUEVO LEGN
230 1650319 o201 3 i 28 NUEVO LEON - B .
230 16503270201, 32 . 20 NUEVO LEGN P 5 pEm
230 16503350201 34 20 NUEVOLEGN ‘ . ' e
230 16503430201 36 10 NUEVO LEGN A ; y e: il M___ o
230 16503500201, 38 | 16 NUEVOLEON... 1 10 o, B )
230 16503680201, 40 | 6 NUEVOLEGN i1/ 1%, Aﬁ‘\l DE !UU P‘g\ I ﬂ
230 69810320001. 24 . 2 NUEVO LEGN = ¥ TV TV A
230 698 9806120201 26 | 36 NUEVOLEON e
230 69806200201, 28 42 NUEVO LEGN . — = — &
230 69806380201! 30 30 NUEVO LEON

.. |CHALECO TAOD DAM.
__|CHALECO TAOD DAM&/
|CHALECO TAOD DAMA

| CHALECO TAOD DAMA
_|cHALECO TAOD DAMA

. |PANTALGN TAOD DAMA

SACO MANGA I.ARGA TAOD DAMA

JCHALECO TAOD DAMA
. |CHALECO TAOD DAMA
PANTALON TAOD DAMA

[PANTALON TAOD DAMA




230 698 06460201

DELEGACIONIUMAE

TIPO DE PRENDA

‘h..v‘,}',

230 32 20 NUEVQ LEON . o |PANTALON TAQD DAMA
230 69806530201 34 2 NUEVO LEON a— PANTALON TAOD DAMA
230 69806610201 36 10 NUEVO LEON L _{PANTALON TAOD DAMA
230 69806790201 38 18 NUEVO LEON ] e PANTALON TADD DAMA
230 69806870201 40 6 NUEVO LEGN . PANTALON TAOD DAMA
230 69806950201 42 . 2 NUEVO LEON PANTALON TAOD DAMA
230 42103190001 24 1 NUEVO LEON . _IFALDATAOD
230 42102100201 __ 26 18 INuevoieoN - FALDA TAOD
23042102280201 28 | 18 NUEVO LEON E— |FADATAOD
230 42102360201, 30 19 NUEVO LEON - o B FALDA TAOD
230 42102440201 32 8 NUEVO LEGN . FALDA TAOD
230 42102510201, 34 ;| 1 NUEVO LEGN |FaLDATAOD
230 42102690201 36 7 NUEVO LEON B e FALDA TAOD
02770201 38 7 NUEVO LEON i e e FALDA TAOD
02850201 40 - 3 NUEVO LEON - e e FALRATARID.
2102930201 42 2 NUEVO LEON i FALDA TAOD
(23011116500001 24 2 INUEVO LEON . _ BLUSA 1 TAOD
123011111630201 26 50 NUEVO LEON - BLUSA 1TAOD
230113111710201° _ 28 32 |NUEVOLEON o BLUSA 1 TAOD
123011111890201 30 30 NUEVO LEGN - BLUSA 1 TAOD
23011111970200 32 22 NUEVO LEON i BLUSA 1 TAOD
‘{ 1112050201, 34 18 NUEVO LEON S |BLUSA 1TAOD
25u111121302 01, 36 o1 NUEVO LEON . BLUSA 1 TAOD
|23011112210201: 38 | 18 NUEVO LEGN L BLUSA 1TAOD
23011112390201, 40 | 4 NUEVO LEON BLUSA 1 TAOD
230 13116760001; _ 24 2 NUEVO LEON o 'BLUSA 3 TAOD
230 11113610201 26 _ | 50 NUEVO LEGN m— {BLUSA3TAOD
230 11113790201, 28 32 NUEVO LEON = R BLUSA3TAOD
230 11113870201; 30 ; 30 NUEVO LEON R BLUSA 3 TAOD.
230 11113950201 32 22 NUEVO LEGN B o . BLUSA 3 TAOD
230 11114030201; 34 18 NUEVO LEON — BLUSA 3 TAOD
230 11114110201, 36 . 12 NUEVO LEON _ . |BLUSA3 TAOD
230 11114290201 38 : 18 NUEVO LEGN o B BLUSA 3 TAOD
230 1114370201 40 ;. _INUEVO LEGN. |BLUSA 3 TAOD

_.;__'_ .' B 1»
_ 2&0 11113790201 | -

BLUSAITAOD

BLUSA 1 TAOD

- |BLUsA3TAOD

18



TALLA

EANTIDAD

DELEGACIONIUMAE

- At
230 740 0214 02 01

“IPUEBLA

ACO MANGA LARGA TAOD DAMA

230 74002220201 28 | 15 PUEBLA _.. . . |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201 30, m PUEBLA = |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002480201 32 | 9 PUEBLA - i SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 2 PUEBLA {SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 | 3 PUEBLA R |SACO MANGA LaRGA TAOD DAMA
230 16502930201, 26 . 10 PUEBLA e |CHALECO TACD DAMA
230 16503010201, 28 | 28 PUEBLA e CHALECO TAOD DAMA
230 16503190201 30 28 PUEBLA el . |CHALECO TAOD DAMA
6503270201 32 16 PUEBLA e |CHALECO TAOD DAMA
2. 16503350201 4 6 PUEBLA N |CHALECO TAOD DAMA
230 16503500201 -38 . g PUEBLA CHALECO TAOD DAMA
230 69806120201 26 4 PUEBLA . |PANTALON TAOD DAMA
230 69806200201 28 | 28 PUEBLA ~ _._[PANTALON TAOD DAMA
230 69806380201 . 30 26 PUEBLA — ... . |PANTALON TAOD DAMA
(230 69806460201 32 20 PUEBLA . ... _|PANTALON TAOD DAMA
230 69806530201, 34 8 PUEBLA e PANTALON "TAOD DAMA
230 69806610201; 36 | 2 PUEBLA ) - |PANTALGN TAOD DAMA
230 69806790201+ - 38 . -4 PUEBIA - : = |PANTALGN TAOD DAMA
230 698068702011 40 2 PUEBLA ... _PANTALGNTAOD DAMA
1230 42102100201 26 ; 2 PUEBLA ) . _{FALDATAOD
230 42102280201 28 16 lpuesia_ - o _|FALDATAGD
230 42102360201; 30 . 1 PUEBLA _._|FaATAOD
230 42102440201 327 10 PUEBLA ... .|FALDATAOD
230 42102510201, 34 . 5 PUEBLA e FADATAOD
230 42102770201} = 38 2 PUEBLA R _IFALDATAGD
230 42102850201 40 1 |PUEBLA e FALDATAOD
23011113630201. 26 8 PUEBLA . ] [BLUSA 1 TAOD
2301111371020 28 30 PUEBLA N BLUSA 1TAOD
2301111890201, 30 ' 28 PUEBLA . _{BLUSA 1 TAOD
11111870201 32| 18 PUEBLA B = |BLUSA 1 TAOD
. 411112050201 34 | 4 PUEBLA B |BLusa1TacD
23011112210201. 38 ) PUEBLA e |BLUSA 1 TAOD
23011112390201° 40 | 4 PUEBLA i o BLUSA 1TACD
230 11113610201 26 - 8 PUEBLA L ] |BLUSA 3 TAOD
230 111137902 oL 28 ' 30 PUEBLA e [BLUSA \3 TAOD
230 11113870201 30 28 PUEBLA .. .|BLUSA3TAOD
230 11213850201 32 18 PUEBLA ] _|BLUSA3 TAOD
230 111140302 01 4 4 PUEBLA _ BLUSA3 TAQD | E,
230 11114290201] 38 2 PUEBLA ) .. _|BUsA3TAOD ©
230 11114370201 40 B 4 PUEBLA = ] |BLUSA 3 TAOD
| 23074003880201 _ 40C 1 PUEBLA o SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23016504590201: 38 | 2 PUEBLA e |CHALECO TAOD CABALLERO
230 593 07450201 32 3 PUEBLA e T PANTALON TAOD CABALLERO
3074006280201 155 4 PUEBLA ) ﬁ _ _CAMISATAOD
280 7490%p0001] ] T WL
330 74002 e
730 730 GRROE 61 |
0 740434802 0
230 740086502 0 |
230 740029702 01
230 16505090001
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t‘.:AmlnAn
S0L n:{r.a.n.a.

TALLA DELEGACIONIUMAE

“[PANTALGH TAOD CABALLERD.
{caMIATAOD

230 74002140201 26 2 QUINTANA ROO _[SACD MANGA LARGA TAOD DAMA
230 740022202011 28 | 4 QUINTANA ROO L SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
(230 74002300201, 30 ! 8 QUINTANA ROO . A LARGA TAOD DAMA
(230 74002480201 32 | 7 QUINTANA ROO _ _ JANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 . 5 QUINTANA ROO _ ' "|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201; __ 36 4 QUINTANA ROO ~ 7 shCO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201} _ 38 _ 2 QUINTANA ROO ] NGA LARGA TAOD DAMA
230 16502930201 26 4 |[QUINTANAROO O TAOD DAMA

230 16503010201 28 ! 6 QUINTANA ROO _|CHALECO TAOD DAMA

oy
CHALECC AOD DAMA

230 16503190201 30 ! 16 QUINTANA ROO CHALECO

230 16503270201, 32 12 QUINTANA ROO CHALECO TACD DAMA
230 16503350201: 34 14 QUINTANA ROO CHALECO TAOD DAMA
230 16503430201, 36 | 8 QUINTANA ROO |CHALECO TAOD DAMA
230 16503500201 _ 38 2 QUINTANAROO - AT T4 44 [CHALECO TAOD DAMAK/
230 16503680201 40 | 2 QUINTANA ROO _ e e e+ ./ CHALECO TAQD DAMA
230 69806120201 _ 26 | 2 QUINTANAROO . . . _ PANTALONTAODDAMA‘
230 69806200201, 28 | 3 QUINTANA ROO . |PANTALONTAOD DAMA
230 69806380201, 30 10 QGUINTANA ROO e er——— | PANTALON  TAOD DAMA
230 69806460201) 32 18 [QUINTANA ROO T T IPANTALON TAOD DAMA
230 69806530201 34 j 12 QUINTANA ROO N PANTALGN TAOD DAMA

L
230 69806610201} 36 | 10 QUINTANAROO PANTALON TAOD DAMA




CLAVE

TALLA

CANTIDAD
SGLIGFTADE

DELEGACIONIUMAE

230 69806790201! 38 | 4 QUINTANAROO -
230 69806870201: 40 | 2 QUINTANA ROO - _ |rA (
230 42102100201 26 . 1 |QUINTANA ROO FALDATAOD
230 42102280201, 28 - 3 QUINTANA ROO - _ [FALDATAOD
230 42102360201 30 5 QUINTANA RO - e . _IFALDATAOD
230 42102440201 32 ' ) QUINTANAROD ] B |FALDATAOD
230 42102510201 34 | 6 QUINTANA ROO . [FALDATAOD
230 42102690201° 36 5 QUINTANA ROO e _|FALDA TAOD
230 42102770201. .38 - 2 QUINTANA ROD —— _|FALDATAOD
230 42102850201 40 | 1 QUINTANAROD .~ T _IFALDA TAOD
| 230111 11630201 . 26 2 QUINTANA ROO _ [BLUSA1TAOD
23011111710201; 28 10 QUINTANA ROO o . _|eLusa1Taop
2301111189020t 30 12 QUINTANA ROO . {BLUSA 17AOD
2301111970201 32 14 QUINTANA ROO o BLUSA 1TAOD
23011112050201 34 . 14 QUINTANA ROO el BLUSA 1 TAOD
23011112130201 36 8 QUINTANA ROO =" BLUSA 1 TAOD
23011112210201 . 38 2 QUINTANA ROD . |BLUSA 1 TAOD
23011112390201 . 40 2 QUINTANA ROO = = |BLUSA 1 TAOD
230 11113610200 26 | 2 QUINTANA ROO e BLUSA 3 TAQD
230 11113790201 28 . 10 QUINTANA ROO o BLUSA 3 TAOD
230 11113870201 30 | 12 _|QUINTANA ROO o |BLUSA 3 TAOD
{ 113850201 32 14 QUINTANA ROO B |BLUsa 3 TaoD
250 11114030201 34 14 QUINTANA ROO i B . |BLUSA3 TAOD
230 11114110201, 36 8 QUINTANA ROO . |BLUsA3 TAOD
230 11114290201 38 2 QUINTANA ROO _/BLUSA3TAOD
230 g} 1437 oz 01 40 | 2 QUINTANA ROO

Lo

| IBUBA3 T’AOD
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..-.

CLAVE

TALLA

CANTIDAD!
SOLICITADA

DELEGACIONIUMAE

 [SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

) CHALECO TAOD DAMA

_{PANTALON TAOD DAMA
PANTALON TAOD DAMA

“|FALDATAOD |

_|sLUSA 1 TAOD

_|BLusa1TA0D

. [BLUSA 3 TAQD

" [BLUSA 3 TAOD

1SACO MANGA I.ARGA TAOD CABALLERO

SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
{SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
) MANGA LARGA TAOD DAMA

MANGA LARGA TAOD DAMA

CHALECO TAOD DAMA
CHALECO TAOD DAMA
{CHALECO TAOD DAMA
'CHALECO TAOD DAMA
CHALECO TAOD DAMA
CHALECO TAOD DAMA

[PANTALGN TAOD DAMA
[PANTALON TAOD DAMA

PANTALON TAOD DAMA
PANTALGN TAOD DAMA

PANTALON TAOD DAMA

FALDA TAOD

FALDA TAOD

BLUSA 1 TAOD
BLUSA 1 TAOD
BLUSA 1TAOD
BLUSA 1 TAOD

BLUSA 1 TAOD
BLUSA 3 TAOD

[BLUSA 3 TAOD

SACO MANGA LARGA TAQD CABALLERO

SACO MANGA LARGA TACD CABALLERQ

CHALEFO TAOD CABALLERO

CHALECO TAOD CABALLERO

PANTALGN TAOD CABALLERO

[PANTALON TAOD CABALLERO

PANTALON TAOD CABALLERC
CAMISA TAOD

lsAco MGA LARGATmb DAMA,'""' .

- [ — zg B e SINALOA - - e -
230 74002300201 30 8 SINALOA
230 74002480201 32 | 8 SINALOA _ o o
230 74002550201 34 | 10 SINALOA i )
230 74002630201, 36 6 SINALOA o
730 74002710201 38 . 1 SINALOA .
230 1650293 0201 26 14 SINALOA .
230 16503010201 28 14 SINALOA .
230 16503190201 30 16 SINALOA - o
230 165032702 32 18 SINALOA L i
230 16503350201 34 18 ISINALOA B
230 16503430201 36 12 |SNAOA . e -
16503500201 38 L2 ISINALOA BE———— R
You 69806120201 26 4 |SINALOA | o
230 69806200201; 28 14 SINALOA -
230 69806380201 30 16 SINALOA L
230 69806460201 _ 32 18 SINALOA
230 69806530201 ' 34 20 SINALOA L
230 69806610201° 36 18 SINALOA
230 69806790201° _ 38 i 4 SINEIOR _ -
230 42102100201, 26 | 3 |sINALOA I
230 42102280201' 28 7 [SINALOA L L .
3102360201, 30 | 7 SINALOA o
2102440201 32 9 [SINALOA ] e
230 42102510201 34 10 'SINALOA - B
1230 42102690201 36 _ 9 IsiNaLOA i
230 42102770201 38 2 SINALOA - o
73011111630201; 26, 12 SINALOA _ - o
‘011i11710201: 28 ;4 SINALOA .
23011111890201; 30 8 SINALOA )
2301111970201 32 | 16 SINALOA -
2301211205 C i3 20 _ __[SINALOA R
2301111213 8 12 [SINALOA e )
111112210201 38 __ 2 SINALOA . _ o
.0 11113610201 26 12 SINALOA .
230 11113790201 28._ 24 SINALOA e
230 111138702017 3¢ SINALOA e
230 11113950201 SINALOA
230 1111403 0201 ___iSINALOA
230 11114110201 -_ 36 ' 12 SINALOA
230 11114290201 __ 38 2 ~ |sINALOA
23074005940201 . 42L ¢ 1 SINALOA
23074006020201°  44L ' 1 SINALOA
23074005030201 ¢ 44R _ 2 SINALOA
3016504750201 42, 4 SINALOA
2301650483020 44 ek SINALOA
69807520201 34 | 3 SINALOA
23069807600201 36 ;3 SINALOA
 23069807780201 38 | 6 SINALOA
2307400650201 17 4 SINALOA
23074006690201  17.5 4 iSINALOA
230 790 D6850201 185 ;| 8
230 74007500001 ] .24 o} - ..
(o 700z ph] ~ 26 | 5 L
,2_3‘!1‘.‘9_——3‘3201‘__35.,__,_“.13___, th izt s e e || BTN T
;o TAgoT0020] 30 | . 8 . ATy TR s
230 74002480201; 32 B 3

SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

22



(10
CANTIDAD DELEGACION/UMAE TIPOIDE PRENDA
SOUICITADA 55,
Bl ",“,7 T - "

' odoas sl S R R S m AMIEA g . TH,
230 74002140201! 26 TABASCO BB\ PRS0 m o e o~y SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201] 28 TABASCO M EE . &

,,,,, SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
- |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
... . |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
() . [SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
/' _|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
e |5ACOMANGA LARGA TAOD DAMA

230 74002300201; 30
230 74002480201, 32
230 74002550201 34 TABASCO
230 74002630201° 36 TABASCO
230 740028902011 _ 40 | 1 TABASCO

TABASCO
TABASCO

23



CLAVE

CANTIDAD

SOLICITADA

DELEGACION/IUMAE

TiPD BE-PRENDA

230 11114370201,

-

230 74002970201 42 ! 1 | TABASCO e |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502930201 26 4 TABASCO o CHALECO TAOD DAMA
230 16503010201 28 | 2 TABASCO o |CHALECO TAOD DAMA
230 1650319020130 | 2 TABASCO CHALECO TAOD DAMA
230 16503270201 32 2 TABASCO N CHALECO TAOD DAMA
230 16503350201 34 | 8 TABASCO | p— |CHALECO TAOD DAMA
230 16503430201 36 2 TABASCO CHALECO TAOD DAMA
230 16503500201 _ 38 2 TABASCO o | CHALECO TAOD DAMA
230 16503680201 40 2 TABASCO . {CHALECO TAOD DAMA
230 69806120201 26 4 TABASCO B B PANTALON TAOD DAMA
230 63806200201 28 2 TABASCO . - _ |PANTALON TAOD DAMA
230 69806380201, 30 2 TABASCO |PANTALGN TAOD DAMA
230 69806460201 32 16 TABASCO B ] |PANTALGN TAOD DAMA
230 69806530201° 34 . 14 |TABASCO - PANTALON TAGD DAMA
230 69806610201 36 4 TABASCO . o PANTALON TADD DAMA
230 69806870201 40 _, 2 TABASCO o |PANTALGN TAOD DAMA
230 69807030201 44 2 TABASCO PANTALGN TAOD DAMA
230 42102100201 26 - .2 TABASCO B - . {FALDA TAOD
230 42102280201 28 1 TABASCO o |FALDA TAOD
230 42102360201 30 1 TABASCO R “IFALDA TAOD.
230 42102440201: 32 9 TABASCO . |FALDA TAGD
42102510201 34 | 5 TABASCO |FALDATAOD
42102690201 36 ' 3 TABASCO . FALDATAOD
230 42102850201 40 1 TABASCO |FALDA TAOD
230 42102930201 42 1 TABASCO I _ |FALDA TAOD
'23011111630201 26 - 4 TABASCO BLUSA 1 TAOD
23011111710201: 28 | 2 TABASCO — I BLUSA 1 TAOD
23011111890201 30 _ | 2 TABASCO _ ) |BLUSA 1 TAOD
23011111970201 ¢ 32 | 18 TABASCO . o == BLUSA 1 TAQD
(23011112050201 . 34 | 16 TABASCO ] o BLUSA 1TAOD
23011312210201, 38 | 2 TABASCO e - BLUSA 1 TAGD
23011312390201° 40 | 2 TABASCO BLUSA 1 TAOD
230 11113610201, 26 4 _ !TABASCO . |BLusa 3 TAOD
230 11313790201 28 . ok TARNSEE - BLUSA 3 TAQD
(230 11113870201, 30 ; 2 TABASCO _ |BLUSA 3 TAOD
230 11113950201 32 | 18 TABASCO N BLUSA 3 TAOD
230 11114030201, 34 16 TABASCO — |BLUSA 3 TAOD
230 11114290201, 38 . 2 TABASCO . |swsA3TAOD
TABASCO . |BLUSA3TAOD

3 ,lems_mmr? DAMA_...
IANGA LARGATAQD DAMA -

' P_Qm.,au 'mon DAMA

PANTALON TADD DAMA.

A0 M&_QGALARGATAOD DAMA“

g PANTALONTAOD DAMA . .~
. [PANTALON TAOD DAMA

24



CLAVE

CCANTIDAD
S0

DELEGACIONIUMAE

230 720021402017 - 26 1 TLAXCALA B
230 74002220201 28 | 2  LAXCAIA . ... ._|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201: 30 ! 1 TLAXCALA - _._ . |SACOMANGALARGA TAOD DAMA
230 74002480201! 32 2 TLAXCALA e oo _|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201; 34 - 4 TLAXCALA ~ . .....SACD MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 1 | TLAXCALA . ..|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502530201, 26 2 TLAXCALA . .. |CHALECO TADD DAMA
230 16503190201 30 6 TLAXCALA . |CHALECO TAOD DAMA
230 16503270201: 32 | 2 TLAXCALA . _|CHALECOTAOD DAMA
230 16503350201, 34 10 TLAXCALA _ . _|CHALECO TAOD DAMA
230 16503500201 38 1 2 TLAXCALA . |CHALECO TAGD DAMA
230 69806120201 26 2 TLAXCALA __[PANTALSN T TAOD DAMA
230-69806380201' 30 6 TLAXCALA e ....|PANTALON TAOD DAMA
'69806460201: 32 | 2 TLAXCALA ——__ . . |PANTALON TAOD DAMA
50 69806530201, 32 | 8 TLAXCALA = | PANTAI.ON _TAQD DAMA
230 69806610201; _ 36 2 TLAXCALA = PANTALOI}!  TAOD DAMA
230 698 06870201; 40 -2 TLAXCALA PANTALON TAOD DAMA
230 42102100201: 26 . 1 TLAXCALA _ __[FALDATAOD
230 42102360201, 30 | 3 TLAXCALA _[FALDATAGD
230 42102510201, 34 | 5 TLAXCALA _|FALDATAOD
230 42102690201; 36 | 1 TLAXCALA —n.|FALDATAOD
230 42102770201; 38 1 TLAXCALA .. |FALDATAOD
23011111630201, 26 2 TLAXCALA i _|BLusa1Taop
23011111710201; 28 2 TLAXCALA e |BLusa 17a0D
23011112890201 . 30 4 TAXCALA . . _.{BLUSA1TAOD
2301111197020% 32 _ 4 TLAXCALA e — BLUSA 1 TA( 'Z
23011112050201 34 | 8 TLAXCALA _|BLuSA 1 TAOE
23011112210201° 38 1 2 TLAXCALA {BLUSA 1TAO
230 11113610208 26 | 2 TLAXCALA _|BUBSA3TAOD
230 11113790201 _ 28 2 . [Taxcala _|BLUSA 3 TAGD
230 111138702 o1l 30 4 TLAXCALA 7. _|BLUSA3TAGD
230 11113950201; 32 4 TLAXCALA <t 2 o ABLUSA 3 TAQD
230 11114030201: 34 | 8 TLAXCALA '{’ 4 ] U LUSA 3 TAOD
230 11114290201 _ 38 | 2 TLAXCALA e e BLUSA3 TAOD _
B0 MMN' 26 VER Soi e U= qm_mmmgi_m'aonmm
230 7400 S} ) 0 i
230 746, nzaeu:zm - e =WoF
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MANGA LARGA TAGD DAMA
) MANGA LARGA TAOD DAMA - -
. LARGA TAOD DAMA __
: WWTAODDAMA

VERACRUZ SUR ' ST jsaco MANGALARGATAOD DAMA

230 740 02140201, 26 | 3 _

330 740022202017 28 | 4 VERACRUZ SUR ' ~ [SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201; 30 ! 8 VERACRUZ SUR = T |SACUMANGA LARGA TAGD DAMA
230 74002480201 32 | 1 VERACRUZ SUR  |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 14 VERACRUZ SUR |sAcO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201 36 2 VERACRUZ SUR —_ 7 |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 1 VERACRUZ SUR ISACO MANGA LARGA TAOD DAMA

—!
230 16502930201, 26 | 8 VERACRUZ SUR
i
t
}

[GHALECO TAOD DAMA
230 16503010201, _ 28 8 VERACRUZ SUR ~ |CHALECO TAOD DAMA

230 16503190201 30 18 VERACRUZ SUR _ |CHALECO TAOD DAM

230 16503270201 32 20 VERACRUZ SUR CHALECO TAOD DAM:.R/
230 16503350201 34 24 VERACRUZ SUR " |CHALECO TAOD DAMA
230 16503430201 36 6 VERACRUZ SUR ol TTUH W% [CHALECO TAOD DAMA
230 16503500201 38 i 2 VERACRUZ SUR T CHALECO TAOD DAMA

230 69806120201, 26 i . 6 VERACRUZ SUR T T |pANTALON TAOD DAMA
1230 698 06200201 _ 28 | 6 VERACRUZ SUR o ... |PANTALONTAOD DAMA
230 69806380201: 30 ; 20 VERACRUZ SUR o ~ " PANTALON TAOD DAMA
230 69806460201 32 | 14 VERACRUZ SUR o L PANTALON TAOD DAMA
230 69806530201, 34 | 20 VERACRUZ SUR ) PANTALGN TAOD DAMA

26



CLAVE

TALLA

CANTIDAD
SOLICITADA

DECEGACIONIUMAE

230 69806610201 36 | 18 |VERACRUZ SUR
230 69806790201; 38 | 2 VERACRUZSUR __ ~— T Tbana A
230 42102100201° 26 2 VERACRUZ SUR o _FALDATAOD
230 42102280201 28 5 VERACRUZSWR =~ T IFALDA TAOD
230 42102360201 30 .9 . IVERACRUZ SUR o IFALDA TAOD
230 42102440201 32 6 VERACRUZ SUR Dol _|FALDATAOD |
230 42102510201 34 10 VERACRUZ SUR ... . |mapATAOD
230 42102690201° 36 . 10 VERACRUZ SUR e——— . |FALDA TAOD
230 42102850201 40 | 1 VERACRUZ SUR =—= _ IFALDA TAOD
23011111630201 26 8 VERACRUZ SUR _ - BLUSA 1 TAOD
2301111710201 ° 28 | 6 VERACRUZ SUR e /BLUSA 1 TAQD
| 230111 11890201 30 18 VERACRUZ SUR ... __|BwsA1TAOD
2301111970201 32 22 VERACRUZ SUR O _|BLUSA 17AOD
i 2301111205020 34 26 VERACRUZ SUR o |BLUSA 1 TAOD
23011112130201 36 2 VERACRUZ SUR i . |BLUSA 1TAOD
2301111210201 38 | 4 VERACRUZ SUR |BLUSA 1 TAOD
230 11133610201 26 8 VERACRUZ SUR_ = BLUSA 3 TAOD
230 11113790201 28 | 6 VERACRUZ SUR —— IBLUSA 3 TAOD
230 1111387020130 | 18 VERACRUZ SUR — . {BLUSA 3 TAQD
230 11113950201, 32 22 VERACRUZ SUR e |BLUSA 3 TAOD
230 11114030201 34 26 VERACRUZ SUR . _|BLUsA3 TaoD
111114110201, 36 | 2 VERACRUZ SUR _ . BLUSA 3 TAOD
wov 11114290201 38 ! 4 VERACRUZ SUR .. .|BLUSA3TA
230740 04870201 40R 1 VERACRUZ SUR __|SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
230 165 0467 02 01; 40 2 VERACRUZ SUR ... ICHALECO TAOD CABALLERO
32 3 VERACRUZ SUR __|PANTALON TAOD CABALLERO
4 VERACRUZSUR _ i CAMISA TAOD
7 - e 1SR b

¥ m;*rm

L 1BIUSA17ADD

BLYSK1TADD
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DELEGACIDNIUMAE

_230 740 6750 00 01 ; 3 SACO MANGA LARGA TAOD DAMA'
230 74002140201 2 (ZACATECAS . SACO MANGA LARGA TAGD DAMA
230 74002220201 _ el IZACATECAS o SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002300201 _ 4 |ZACATECAS o _ISACO MANGA LARGA TAOD DAMA
730 740 02480201 _ 4 |ZACATECAS o N —" SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 34 . A ZACATECAS & P e |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16505090001, 24 6 ___ |ZACATECAS e CHALECO TAOD DAMA

§ 6502930201 26 4 [ZACATECAS L [CHALECO TAOD DAMA

2%, 16503010201 _ 28 2 ZACATECAS , R |CHALECO TAOD DAMA

230 16503190201 30 8 ZACATECAS . ... .ICHALECO TAOD DAMA

230 16503270201, 32 | 8 ZACATECAS ... . iCHALECOTAOD DAMA

230 16503350201; 34 | 8 - |ZACATECAS . _|cHALECOTAOD DAMA

230 69806120201 - 26 8 ZACATECAS s i _ [PANTALON TAOD DAMA

230 69806200201 28 2 ZACATECAS __|PANTALON TAOD DAMA

230 6980638 02 01 T30 10 |ZACATECAS o "~ "|PANTALON TAOD DAMA

230 69806460201 32 8 ZACATECAS . " |PANTALON TAOD DAMA

230 69806530201, 34 | 4 'ZACATECAS o - T IPANTALON TAOD DAMA

230 69806610201; 36 | 2 ZACATECAS e “|PANTALON TAOD DAMA

230 6980 2 _ [ZACATECAS _|PANTALON TAQD DAMA

230 4210 26 ... 8 [ZACATECAS J— S . |FALDATAQD

230 42102280201° 28 1 lzACATECAS . __ |MDATAOD

230 42102360201, 30 | 5 [ZACATECAS . o __ |FALDATAOD

230 42102440201 32 | 4 ZACATECAS . _ . ~ |FALDATAOD

230 421025102017 34 [ 2 ZACATECAS o  FALDATAOD _

230 42102690201 36, 2 ZACATECAS o T |FaoATADD

230111 1650 00 %6 ZACATECAS el T TBLUSA 1TAQD
'23011111630201° _ 26 4 ZACATECAS  _|BLUsA1TAOD
(23011111710201 . _ 28 __ 2 ZACATECAS I [ TUV 73 TAOD

( 11111890201, 30 8 ZACATECAS . . BLUSA 1 TAOD

\ 011111970201 ' 32 8 ZACATECAS ‘ . " [BLUSA1TAOD
23011112050201; 34 6 ZACATECAS 3 o BLUSA 1TAOD
'23011112130201° 36 . 2 ZACATECAS . |BLUSA 1TAOD

230 11116760001; 24 6 ZACATECAS _ JBLUSA3TAOD

230 11113610201 26 | 4 ZACATECAS BLUSA 3 TAOD

230 11113790201 28 2 |ZACATECAS BLUSA 3 TAOD

230 11113870201 30 8 ZACATECAS

230 11113950201 32 ZACATECAS

230 11114030201 34 ZACATECAS

230 111141102 01 36 ] ZACATECAS

230 éssossmion .36
220 42102300201] 26,
230 471 ozsmzm 4 |




CANTIDAD
ﬁDLl CITAEIA

DELEGACIONIUMAE

230 740 021402 0

o=

716

TIFODEPRENDA

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D.F. NORTE

230 74002220201 28

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 740062480201 32

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 74002550201, 34

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 74002630201, 36

LMAE H. DE ESPECIALIDADES CMINR D. F. NORTE

230 16502930201 26

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 165 03010201 ° 28

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 16503270201 . 32

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D, F. NORTE

230 165 0335 0201 34

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 165 03430201 36

e me—-

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

UMAE H, DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

j9806460201 32

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

. (0 6980612020126

25y 69806530201° 34

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F, NORTE

| 230 69806610201, 36

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR, D, F. NORTE

230 sss 06870201, 40

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 421 02100201; .26

" |UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 42102280201 28

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 42102440201: 32

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D, F. NORTE

230 42102510201 34

UMAE H. DE ESPEC!ALIDADES CMNR D. F. NORTE

| 230 4210269 02 01; i 36

UMAE H. DE ESPEC!ALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 421028502017 40

23011111630201 26

IHHNMHHMM.&»LN&-&N&HMNHM"'

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE |

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D, F. NORTE

...|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
. ISACO MANGA LARGA TAOD DAMA
{SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
S@_C_O MANGA LARGA TAQD DAMA
NGA LARGA TACD DAMA

CHALECO TAOD DAMA,

_|CHALECO TAOD DAMA
_|cHALECO TAOD DAMA

* [CHALECO TAOD DAMA
[CHALECO TAQD DAMA
 [PANTALON TAOD DAMA
_|PANTALGN TAOD DAMA
. |PANTALON TAOD DAMA
_|PANTALGN { TAOD DAMA
i PANTALOI_'J TAOD DAMA
_|FALDA TAOD

" |FALDATAOD

_|FALDATAGD

FALDA TAOD

~ _IFALDATAOD
_IFALDATAOD

_{BLUSA1TAGD

(230111 11710201 ; 28

23011111970201 32

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D, F. NORTE

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

23011112050201 ; 34

UMAE H, DE ESPECIALIDADES CMNR.D. F. NORTE .

230 11112130201 - 36

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 111 13610201 : 26

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 11113790201; 28

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D, F. NORTE

230 11113950201: 32

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

230 11114030201 34

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F. NORTE

I (Bbia i s sl

230 111141102011 _ 36

UMAE H. DE ESPECIALIDADES CMNR D. F, NORTE

BUsaiTAOD

. _{BLUSA1TAOD
_18Lusa17A0D
|eLusa1TacD
|BLusa3TAOD

_|BLusa3zTaoD
_.[BLUsA3 TA0D
|BLUSA 3 TAOD

BI.USABTAOD- —

A

818

Bl

:

7

:

Bon1AniG|

D
-Z_i‘-l‘
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Zau 111 1387 02 01

230 74002140201,

2

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F
ey ot

[) ()
o) ATy
| 230 15149610201 ; : PN T F
230 131:1879 i E
230 i 2 R
755 141 14291 38 g : - s
230 74002140201 26 _ . 2 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMINR D. F. NORTE
230 74002220201 28 2 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMINR D. F. NORTE
230 74002300201 __ 30 1 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA3 CMNR D.F.NORTE
230 16502930201 __ 26 4 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 16503010201 28 4 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 16503190201 30 ! 2 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 69806120201 _ _ 26 2 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 69806200201 _ 28 2 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 69806380201 30 6 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE _
230 42102100201, 26 1 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 42102280201 28 1 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 4210236020130 3 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
2301111630201 __26 . _ 4 UMAE H, DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNRD.F. NORTE
23011111710201 __ 28 4 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D, F. NORTE
23011111890201. 30 . 2 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 3 CMNR D. F. NORTE
230 11113610201, 26 _ i 4 UMAE H, DE GINECO-OBSTETRICIA3 CMNR D.F. NORTE
‘1113790201, 28 4 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA3 CMNRD.F. NORYE
2 NORTE

] SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

SACO MANGA LARGA TAQD DAMA

SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

CHALECO TAOD DAMA

[CHALECO TAOD DAMA,

CHALECO TAOD DAMA

_[PANTALON TAOD DAMA
[PANTALON TAQD DAMA

PANTALON TAOD DAMA
FALDA TAQD
FALDA TAOD

FALDA TAOD

|BLUSA 1 TAOD
|BLUSA 1 TACD
|BLUSA 1TAOD
|BLUSA 3 TAQD

BLUSA 3 TAQD

[BLUSA 3 TAOD

i .MA TAO‘D CABALLERO

UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR

)

1 -
230 74002300201 ___ 30 i UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR
230 74002550201 34 _ | 1 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D.F. SU
230 16502930201 26 | 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D.F. su%' «_fj"”""““ S
330 16503190201° _ 30 | 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D. F SR \ Y
230 16503350201; 34 2 lumae H. DECARDIOLOGIA CMN SXXLDF. SUR, .
230 69806200201, 28 | 2 UMAE H, DE CARDIOLOGIA CMN S |1: h‘ ug {
230 69806380201°__ 30 _ 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXTD.F. SURF /% 1.

36 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN $XXI I_J.F. SUR

230 69806610201

 |saco MA_I}IGA_ LARGA TAOD DAMA_
- |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

cha f@n TAOD DAMA

j PANTALON TAOD DAMA

30



CLAVE TALLA

CANTIDAD

e T o =

SOLICITADA GELEGACIDN/UMAE TIEO DE PRENDA

230 42102260201; 28 1 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXi D.F. SUR — FALDA TAGD _
230 4210236020130 1 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXID.E.SUR |FALDATAOD
230 42102680201 36 1 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SX(I D.F.SUR .|FALDA TAG
23011111630201 - 26 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR _. . |swsaiTaop
2301111180201 ' 30 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR |BLUSA 1 TAOD
2301112050201 34 . 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXIDF. SUR 17A0|
230 11113610201 26 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR o

230 111138702017 30 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMN SXX| D.F. SUR _|BLUSAS TAOD
230 11124030201, 34 2 UMAE H. DE CARDIOLOGIA CMIN SXXi D.F. SUR BLUSA A3 SA 3 TAOD

2R : A

UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN 5XXI D.F. SUR

230 740 06440201 i

174002140201 1 —e.... ._|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

_ﬁap 74002220201 3 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR - . ..|SACOMANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502030201 26 | 2 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR . |CHALECO TAOD BAMA

230 16503010201 28 6 UMAE H, DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR . _|CHALECO TAOD DAMA

230 69806200201, 28 - : 8 UMAE H. BE ONCOLOGIA CMN $XXI D.F. SUR ... . |PANTALEN TAGD DAMA

230 42102280201 28 | 3 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR .. _|FALDATAOD

230 42102360208 30 | 1 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR _|FatbATAOD
3011111630201 26 | P UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXi D.F. SUR BLUSA 1 TAGD

23011111710201 28 4 UMAE H, DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR __|BLUsA1TAOD
23011111890201: 30 | 2 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN 5XXI D.F. SUR . [BLUSA1TAOD

230 11113610201, 26| 2 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMIN SXXI D.7. SUR — .. . .|MusA3TAOD
230 11113790201, 28 . 4 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR .. |BusazTADD

230 11113870201 30 | 2 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SUR . |BLUSA 3 TAOD

230 740 044602 014 32R | 1 UMAE K. DE ONCOLOGIA CMN SXXi D.F. SUR . |SACO MANGA LARGA T BALLERO
23016504260201 32 | 2 UMAE H. DE ONCOLOGIA CMN SXXI D.F. SURE} ARCPAMEELO TAOD CABALL
23069807370201; 30 | 3

4

N@ALON TAOD CABALLERD

zéo wsas:mze:l 32

= Y =
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UMAE H. DE GINECO-OBSTEI'RICIA 4D.F.SUR

‘_ SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

4002220201 _ 28

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

S_AC_Q MANGA LARGA TAOD DAMA

?0 74002140201 26 _

30 740 0230 02 01: 30

. |UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

230 74002480201 32 i

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

230 74002550201 34

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

SACO MANGA LARGA TAQD DAMA

230 16502930201 .26 _ | UMAE H, DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F, SUR 7 7| cHALECO TAOD DAMA
230 16503010201, 28 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR _|CHALECO TAOD DAMA
230 16503190201¢ _ 30 UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR " |CHALECO TAOD DAMA
230 16503270201 32 UMAE H, DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR CHALECO TAOD DAMA

230 16503350201 34

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

CHALECO TAOD DAMA

230_ 698062002 01" 28"

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 69806380201 30

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 69806460201, 32|

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 6980653 0201 34

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 42102100201, _ 26

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 421022802 01- 28

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 42102360201 30 !

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 4210244 02 01! 32

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

230 421 02510201 34

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

2301111630201 26

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

“IBLUSA 1 TAOD

230 11111890201 30 |

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F, SUR

BLUSA 1 TAOD

| 2301111197 0201 . 332

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

IBLUSA 1TAOD Q/
" IBLusa3 Taop

711113610201 26
50 11113870201 30

UMAE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

BLUSA3TAOD

230 111 1395 0201} 32

-hMthmNHI—IHHhMN_-hNNN-hNHPHNI—‘Vﬁ"V”

2907400386 0201 ]~ 40C

UMAGE H. DE GINECO-OBSTETRICIA 4 D.F. SUR

RACO MANGA LARGA TADD CABALLERD

32



"&Jﬁ&%

230 13193
280 LA T
230 11114

eRay
1230 74002140201

'25

o
UMAE H. DE ESPECIAIJDADES JALISCO

230 740 02140201 26 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201, 28 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES LGUANAIUATO ___~~~|SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 740024802017 32 _ 1 |UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO ) |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002630201 36 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO o . |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 R UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO ) _ |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502930201, 26 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO | CHALECO TAOD DAMA
28 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO B CHALECO TAOD DAMA
230 16503270201 32 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO ... |CHALECOTAOD DAMA
230°16503350201. 34 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO __|CHALECO TAOD DAMA
230 16503500201 . 38 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO o |CHALECO TAOD DAMA
230 69806120201° 26 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO ____|PANTALGN TAOD DAMA
230 69806200201 28 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO _ |PANTALON TAOD DAMA
230 69806530201° 34 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO — _ |PANTALGN TAOD DAMA
230 69806610201 36 | a4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO o |PANTALON TAOD DAMA
230 6980679020138 ! 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO _._.|PANTALON TAOD DAMA
230 6980687020140 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO — _{PANTALON TAOD DAMA
230 421021002010 26 | 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO __|FALDATAOD
42102360201 " 30 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO . _|FALDATACD
; - 1102510201 34 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO _[FALDATAGD
230 42102690201, 36 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO FALDA TAOD
230 4210277020138 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO _ _|mbATAOD
230 421028502011 40 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO ... _|FALDATAOD
230111 11630201 26 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO __ . _|BLUSA17ACD
23011111710201° 28 4 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJIUATO _[BlusaiTAOD
23011111970201 - 32 | 2 UMAE H, DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO [BLUSA 1 TAOD
2301112050201 34 o 2 ___.__{UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO i _ |BLUSA1TAOD
23011112130201° 36 : 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO. IBlusa1Tacp
2301112210201 38 . 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO |BLUSA1TAOD
23011112390201 40 2 [UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO ) _{BLUSA 1 TAGD
230 11113610201 26 . 2 ____'UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJIUATO . _|BLusA3 TAOD
23011113790201° 28 3 " |UMAEH. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO o |BLUSA 3 TAOD
230 11113350201 32 . . 3 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO _.|BLUSA3 TAOD
23011114030201] 34 | 2 UMAE H. DE ESPECIAUDADES 1GUANAIUATO '~ "'|BLUSA 3 TAOD
230 11114110201 36 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAIUATO e . . . |BWSA3TAGD
230 11114290201° 38 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO - _|BLUSA 3 TAQD
230 11114370201 40 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 1 GUANAJUATO BLUSA 3 TAOD
. H b i i 3

230 74002220201 28 5 3 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO

230 74002300201: 30 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO

230 16502930201! 26 | 4 |UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCOF B

230 16503010201 28 6 UMAE H. DE ESPECIALIDADES FAUSBA | A+ | r o= 1 .o«
230 16503190201 30 1T 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES W)H JI; EE f ﬂ,ﬂg
730 69806120201 26 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO ' = Wi

|saco MANGA LARGA TAOD DAMA

€0 MANGA LARGA TAOD DAMA
MANGA LARGA TAOD DAMA
GHALECO TAOD DAMA
CHALECO TAOD DAMA

'@;l e TAOD DAMA

PANTAEON TAOD DAMA
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CANTIDAD

SOLICITADA

DELEGACION/UMAE

230 111138702 01__

230 69506200201 28 8 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO

230 69806380201 _ 30 . 2 |UMAEH. DEESPECIALIDADES IALISCO

230 69806460201 32 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO B
230 42102100201 26 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO -
230 42102280201 28 3 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO
230 42102360201 30 _ 2 UMAE H. DE ESPECIALDADES JALISCO

230 42102440201 32 . 1 |UMAEH. DEESPECIALIDADES IALISCO )
23011111630201 26 6 {UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO
2301111710201 28 4 'UMAE H. DE ESPECIALIDADES JAUSCO )
2301111890201 30 . 4 |UMAEH. DEESPECIALIDADESJALISCO _ -
230 11113610201, _ 26 6 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO

230 11113790201, 28 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO

30 UMAE H. DE ESPECIALIDADES JALISCO

&4
TIRD DEPRENDA
PANTALON TAOD DAMA

|FALDA TAOD

FaLDA TAOD

" |BLUSA 3 TAOD
_|BLUSA 3TAOD

PANTALON TAOD DAMA

PANTALON TAOD DAMA

FALDATAOD
FALDA TAOD

BLUSA 1TAOD
BLUSA 1 TAOD
BLUSA 1 TAOD

BLUSA 3TAOD

' wamtm DAMA'

0113316302081 26| . 2.
‘23011134710208¢ 28 . | . . 2
23011111890201} 30 _ S
2301111205020} 34 Ciuduall] 4

4 e ] Q. i
230 111 maw AE A MREH:]
230 74002140201 2€ 3 UMAE H. DE PEDIATRIA JALISCO
230 74002630201 36 1 UMAE H. DE PEDIATRIA JALISCO -
230 16502930201 26 6 UMAE H. DE PEDIATRIAJALISCO
230 16503430201, 36 2 UMAE H. DE PEDIATRIAJALISCO
230 69806120201 26 4 UMAEH.DEPEDIATRIAJALISCO . =
230 69806200201 28 ' 2 UMAE H. DE PEDIATRIAJALISCO
230 69806610201 36 2 UMAE H. DE PEDIATRIA JALISCO _
230 42102100201 26 | 2 UMAE H. DE PEDIATRIA JALISCO .
230 42102280201, 28 1 |UMAE H. DE PEDIATRIA JALISCO
230 42102690201 __ 36 T UMAE H. DE PEDIATRIA JALISCO
;_ . 6 _|UMAE H. DE PEDIATRIA 1ALISCO o
23011112130201° 36 i 2 UMAE H. DE PEDIATRA JALISCO
230 111313610201 __ 26 6 UMAE H. DE PEDIATRIA JALISCO
{ ;111 1411 0201 % i 2 |UMAEH.DE PEDIATRIA JALISCO
‘ 4 " - - " 1 - 34

) SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

) CHALECO TAOD DAMA

'BLUSA 1 TAQD
IBLUSA 1TAOD
K F.‘l-..l:'§ﬁ.§. TAQD
_|BLUSA3TAQD

SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
CHALECO TAOD DAMA

lPANTALON TAOD DAMA
E&!‘!IBEQN TR DANG
PANTALON TAQOD DAMA
FALDATAOD
FALDA TAQOD

FALDA TAOD

e e o

' .'fmﬁ‘;y > DAMA
HLECO

_ BLUSA 1 mon
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CLAVE

TALLA

CANTIDAD
SOLICITADA

DELEGACIONIUMAE

[ LT
T NS

(&L

TIPD DEPRENDA

230 740 0222 02 01!

r ]
e

sl

230 74002140201 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLGGICAS 34 NUEVO LEGN ... .[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002220201 28 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEON " |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 38 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN ~ SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16502930201 26 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN ICHALECO TAOD DAMA

230 16503010201 28 2 UMAE H. DE FSPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN  ”|CHALECO TAOD DAMA

230 16503500201 38 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN CHALECO TAOD DAMA
230'69806120201, _ 26 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLGGICAS 34 NUEVO LEGN  |PANTALGN TAOD DAMA

230 69806200201. 28 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN | PANTALGN TAOD DAMA

230 69806380201 30 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEON | PANTALGN TAGD DAMA

230 63806790201 38 2 |UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVOLEON ~  |PANTALGN TAOD DAMA

230 42102100201, 26 | 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN  [FALDATAOD

230 42102280201 28 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN  FALDATAOD

230 42102360201 __ 30 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN ~ * |FALDA TAOD

230 4210277020138 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN  _FALDA TAGD

230 11111630201 26 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEON  |BLUSA 1 TAOD

1111890201 30 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEON | BLUSA 1TAOD

2 ,i1112210201. 38 2 |UMAEH. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN " BLUSA 1 TAOD

230 11113610201; 26 | 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LGN~ |BLUSA 3 TAOD
230 11113870201, 30 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN  _ [BLUSA3TAOD

230 11114290201 38 -2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEGN | BLUSA 3 TAOD
23074004610201' 36R | 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEON  |SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
2301650420201 36 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEON " "'CHALECO TAOD CABALLERO
23069807370201 . 30 3 UMAE H. DE ESPECIALIDADES CARDIOLOGICAS 34 NUEVO LEON " [PANTALGN TAOD CABALLERO
230 740 0636 02 01. 16 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES (‘ARDIOLOGICAS JANUEVOLEON _  |CAMISATAOD
p i CHge " 3’; v f 1 T 4

rm‘-

STm
QTMB

b £, - i = oy L. freds gurd-hlNOCH “'....-r. :
UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

230 74002300201,

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

230 74002480201

230 740025502 01|

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

230 165030102 01

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEGN

230 16503190201

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

230 16503270201 ;

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

230 165 033502 01

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 273

zso 698 063802 01

w
by

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA -11!1“»

230 698 0646 02 o1

|

UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIAS 1 NB)

230 698 0653 02 01

34 i

SRy el e Epe— |

rioainininoinikje | win sl

_'UMAE K. DE TRAUMATULOG[AYORTT'ﬁ{}\?SQ‘I{Jjﬁ lﬁg CO

: ma‘rmn g
SACO MANGA I.ARGA T # D DA'\M

.. |sAco manGa | LARGA TAOD DAMA
UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

_SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

 |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

CHALECO TAOD DAMA

| CHALECO TAOD DAMA

AL aero DAMA
AOD DAMA
T TAOD DAMA

LQ& TAOD. DAMA
T dN,TAOD DAMA
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CLAVE

TALLA

CANTIDAD
SQLICITADA

DELEGACIDNIUMAE

TIPO DE'FRENDA

230 42102360201; _ 30_ ! 1 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON ~ |FALDA TAOD

230 42102440201, 32 _ 4 UMAE H. DE TRAUMATOLOG(A Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON >

230 42102690201 36 _ 1 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

23011111710201 28 6 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

23011111890201 30 ¢ 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

23011111970201 32 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON

23011112050201_ 34 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON ~ |BLUSA 1 TAO

230 11113790201 28 6 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON. |BLusA3 TAOD
230 11113870201 30 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON ~ |BLUSA 3 TAOD

230 11113950201° __ 32 2 UMAE H, DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEGN  [BLUSA 3 TAOD

230 11114030201 34 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON ~ [BLUSA 3 TAOD
23074006020201 . 44L | 1 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVOLEON ~ |SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23016504420201 36 - 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON CHALECO TAOD CABALLERO
123069807600201 - 36 3 UMAE H, DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEGN ~ [PANTALON TAOD CABALLERO

23074006770201 . _ 18 4 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA 21 NUEVO LEON CAMISA TAOD

2 1 ¥ ; ' PR o e v U A S ot o S "
£

UMAE H.

|SACO MANGA LARGA TAGD DAMA

730 69806380201 - 3¢

230 7400750 0001 1 DE TRAUMATOLGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA._
230 740 02140201 ;. 1 _|UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230'74002300201° 30 i 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
730 74002890201 40, 1 ;UMAEH.DETRAUMATOLOGIAYORTOPEDIAPUEBLA _[SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16505090001, _ 24 | 2 - |UMAEH.DETRAUMATOLOGIAY ORTOPEDIA PUEBLA " |CHALECO TAOD DAMA
230 16502930201 26 _ . 2 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA CHALECO TAOD DAMA
230 16503190201 _ 30 ' 4 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA CHALECO TAOD DAMA
230 16503680201 40__ ' UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA CHALECO TAOD DAMA
230 69810320001, 24 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIAPUEBLA _IPANTALON TAOD DAMA
230 69806120201 _ 26 __ UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA ___ PANTALON TAOD DAMA
230 69806380201 30 ! UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA _ |IPANTALON TAOD DAMA
230 69806950201 42 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA _|PANTALON TAOD DAMA
421031900010 24 | UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA _ _|FALDATAOD
230 42102360201 30 ! UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIAPUEBLA_____ _ |FALDATAOD
230 42102850201 40 _ UMAE H, DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIAPUEBLA ___ |FALDATAOD
23011111630201; 26| UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA "|BLUSA 1 TAOD
23011111890201 30 | UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA " IBLUSA 1TAOD
23011112390201° 40 ¢ UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA |BLUSA 1TAOD
230 11113610201 __ 26 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA ~ |BLUSA3TAOD
230 11113870201 __ 30 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA BLUSA3TAOD
230 11114370201, 40 | UMAE H. DE TRAUMATOLOGA Y ORTOPEDIA PUEBLA _IBLUSA3TAOD
23074004870201 ' _ 40R UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA |sACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
23016504670201' 40 | UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA |CHALECO TAOD CABALLERO
23069807520201; 34 UMAE H. DE TRAUMATOLOGIA Y ORTOPEDIA PUEBLA _|PANTALON TAOD CABALLERO
23074006360201  __16 UMAE H. D TRAUMATOLOGIAY ORTOPEDIAPUEBLA _ _(;f\_MI_S_A_ ono
: : % -‘ |5ACO MANGA LARGA TAOD DAMA.

5AG0 Ml BAIA&GATAOD OAMA .
LARGA TAODDAMA

FC0 TAOD DAMA

mm;m TAOD DAMA

JPANTALON TAGD DAMA.
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CAN TLEMD

DELEGACIONIUMAE

230 740 02220201

&

(L4

TIPODEFRENDA

230 740 02300201

SACO MANGA LARGA TAOD DAMA

Eges

UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE o |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002550201 : UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE _ SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 74002710201 3¢ 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE |SACO MANGA LARGA TAOD DAMA
230 16503010201 28 . 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE "~ " "ICHALECO TAOD DAMA
230 16503190201 30 6 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE "~ """ " |CHALECO TAOD DAMA
230.16503350201, 34 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE |CHALECO TAOD DAMA
(p 5503500201, 38 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE . _|cHALECOTAOD DAMA
230 69806200201 28 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE .  [PANTALGN TAOD DAMA
230 698064602011 32 | 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE _ . |paNTALBN TAOD DAMA
230 69806530201, 34 4 UMAE R. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE . |PANTALON TAOD DAMA
230 698067902011 38 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE - ~ [PANTALON TAOD DAMA
230 42102280201 28 | 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE _|FALDATAOD
230 42102360201, 30 . 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE .. . |FALDATAGD |
230 42102440201 32 | 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE " """ |FAIDATAOD
230 42102510201, 34 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE ' "[FALDATAOD
230 471027702011 38 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE —.. . |maDATAGD
2301111710201’ 28 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE .. |BlUsA1TAOD
2301111189020 30 6 ___|UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE : |BLUSA 1 TAGD
2301112050301 34 1 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE . [BLUSA 1TAQD
2011112210202 38 | =3 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE "~ TBLUSA1TAOD
230 11113790201, 28 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE . ... |BLUSA3YADD
230 11113870201 30 6 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE ... |pLUsA3TAGD
230 11114030201 34 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE |BLUSA3TAOD
230 11114290201; 38 | 2 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE . .[BLUSA3 TAOD
23074003960201;  42¢C 1 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE |SACO MANGA LARGA TAOD CABALLERO
| 23016504750201 . 42 2 _{UMAE H. DE FSPECIALIDADES 14 VERACRUZNTE {CHALECO TAOD CABALLERO
23069807520201; 34 3  |UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE _ ..|PANTALON TAOD CABALLERO
74006440201 | 165 4 UMAE H. DE ESPECIALIDADES 14 VERACRUZ NTE ICAMISATAOD '
7400035 eEnl] < 38 T 7% S ;
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Nimero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y P8M0748
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 2 (DOS)

“PROPUESTA TECNICA, PROPUESTA ECONb‘MICA, DATOS DE
CONTACTO Y ACTA DE FALLO"

E}. P h‘ﬁ' a\/&';}, “F_f-.a,
b F!

2t 1 B s
: "t"“?l%! : "ii’/- ST

o R
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EL PRESENTE ANEXQO CONSTA DE 8 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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EANANRIT. 8. A.DEC. V.
RFC! KAN700109BW0

Ciudad de México a 24 de Agosto de 2018.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIVISION DE CONTRATOS
PRESENTE

Para las comunicaciones oficiales entre mi Representada y el personal adscrito al Instituto Mexicano
del Seguro Social, los contactos con mi representada son & través de:

Teresa Gémez Lopez

. Cargo. Representante Legal

+ Teléfono. Oficina: 58030200 Celular: [N Fox: 56578822

. Correo electrénico: tgomez@marsel.com.mx
David Kanan Tawil
. Cargo. Director General y Representante Legal

. Teléfono. Oficina; 58030200 Celular: [ Fax: 56578822
. Correo electrénico: dkanan@marsel.com.mx

David Kanan Tawil, en mi caracter de Representante Legal, de la Persona Moral Kananhit, S.A. de
C.V., manifiesto por medio de ia presente que esioy enterado del contenido del articulo 18 y 19 de
ia Ley Fedemi de Transparencia y Acceso a la Informacién Pblica Gubemamental, y 40 de sy
Reglamento y que los datos personales contenidos en el contrato y sus anexos, derivado del
procedimiento No. LA-0§0GYR120-E16-2018, no contiene informacion de caracter reservada y
confidenciel, por lo que autorizo a la Institucién a su publicacién en el Sistema Elecirénico de

Informacién Pdblica Gubemamental sobre Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (Compra-Net),
y demas Sistemas Institucionales.

ATENTAMENTE

\\ 42

v
KANANRITAS.A.DECV.
David Kanan Tewll
Representante Legal

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: DOMICILIO, |
NUMERO DE CELULAR, POR CONSIDERARSE INFORMACION
CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE
Afiil 673-A Col. Granjaz México, 08400 lztacalco, Ciudad de Méuico, Tel: 5803-0200, Fax 5657-8822  |LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN
LOS ARTICULOS 113 FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL
DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: DOMICILIO, NÚMERO DE CELULAR, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Niimero
P8M0748

ANEXO 3 (TRES)

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL

CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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DIRECCIGON JURIDICA \

MEXICO |

M$ UNIDAD DE ATENCION AL DERECHOHABIENTE
GOBIERNO DE LA REPUBLICA 4

JSinteg COORDINACION DE ATENCION Y ORIENTACION I M$

OF. NO. 095217614C10/ 00 0 0 34 9
Ciudad de México, a 16 de julio de 2018.

LIC. FABIOLA FERNANDA TORRES LOZANO
Titular de la Division de Bienes no Terapéuticos
Presente

Hago referencia a su oficio No. 08 53 84 61 1CFF/5966, mediante el cual solicita, para dar
cumplimiento al numeral 4.32 de las POBALINES, se designe a un representante para que
asista en calidad de Area Requirente a los eventos.del procedimiento derivados de la
Licitacién Publica Nacional Electrénica nimero LA-050GYR120-E16-2018, para la Adquisicién
de “Uniformes para las Técnicas y Técnicos en Atencién y Orientacion al Derechohabiente
para el gjercicio 2018, de conformidad con el siguiente calendario:

Presantacién y Apertura A L e e | = = Durango 201, §° piso,
de Proposiciones’ i dp agosto de 2018} 10 . COMPRANEI' 5.0 | Col. Roma Norte
?g:lc:) de Notlﬁcaclén de : 2.2‘ de agoétd de2018 | 174 . | Ciudad de México

Al respecto, me permito reiterar el contenido de los Términos y Condiciones mediante el cual
en.mi carécter de Area requirente, se- deS|gno a la Lic. Georgina Maldonado Gonzélez, Titular
de la Divisién de Enlace Nacional con las Areas de Atencidi y Onentaclén al Derechohabiente

como Administradora del Contrato, Area Técnica y representante del ?% nte )
tﬂglﬂu (1] T34 A \r.lt:ﬁRUS‘) fiat
participar en los procesos cor.r_espondlentes al procedimiento en menck DE ADNHISTRACI

. UNDAR

& e 2513

Sin otro particular, e envio un salisdo. .

Atentamente, >
R b 2 ﬁ H U 0
%wmabu DE
BIENES OGN DE SERVITIOS
: LIC. SID DURAN ORTiZ o
TITULAR DE LA COORDINACION : % ﬂ .
C.c.p.

Lic. Maria Arizmendi Ggnzélez.- 11m|ar de la Unidad de Atencién al Derechohablente.- Presente (')

Presente (*)
Lic. Ammando Pérez Contreras.- Titular de ta Coordinacién Mmlnis&aﬂvade.h.ﬂhmdﬁn Juﬂdlca P _esente ")

Lic. Marla Guadalupe Serrano Zarifiana.- Titular de la Co AERPa e
Lic. Georgina Maldonado Gonzalez.- Titular de 1a Divisidn- B N v
Derechochabtente.- Presente (*) h

{*) Copia enviada por SICGC. .

O0F INAC|0N TECNlCADE
| . BIENESYSERVICIOS









